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PICADITOSPICADITOS
PRESIDENTA FUJIMORI DIALOGÓ 
CON EL SECRETARIO GENERAL DE 
LA ONU, ANTÓNIO GUTERRES

La presidenta de la república, Keiko Fujimori, sostuvo 
una audiencia con el secretario general de las Naciones 
Unidas, António Guterres, en Nueva York, en el marco de 
la Semana de Alto Nivel del 81.º periodo de sesiones de la 
Asamblea General de la referida organización internacional.

Durante el encuentro, la jefa de Estado afirmó que la lu-
cha contra la delincuencia organizada transnacional cons-
tituye una prioridad del Gobierno, debido al grave impacto 
que genera en la seguridad ciudadana, la gobernabilidad 
democrática y el desarrollo sostenible.

En ese contexto, subrayó la necesidad de potenciar el 
intercambio de información, las capacidades instituciona-
les y la cooperación internacional frente a delitos como la 
extorsión, el sicariato, el narcotráfico, la minería ilegal, la 
corrupción, la trata de personas y el tráfico ilícito de armas.

La presidenta destacó, además, la importancia de pro-
mover una migración ordenada, regular y segura, así como 
de estrechar la cooperación entre los países de origen, 
tránsito y destino para optimizar la identificación y docu-
mentación de las personas migrantes, para prevenir eficaz-
mente la trata y el tráfico ilícito de personas.

En otro momento, la mandataria agradeció las acciones 
de prevención, preparación y respuesta anticipatoria que 
nueve agencias del Sistema de las Naciones Unidas desa-
rrollan frente al fenómeno El Niño 2026-2027, con especial 
énfasis en las regiones de Tumbes, Piura, Lambayeque y 
La Libertad. Cabe señalar que previo al encuentro, la pre-
sidenta Fujimori firmó el libro de visitas de las Naciones 
Unidas.

PERÚ Y FINLANDIA REFUERZAN 
COOPERACIÓN EN EDUCACIÓN, 
ECONOMÍA CIRCULAR Y CAMBIO 
DIGITAL

Como parte de sus actividades en Nueva York, la presi-
denta de la república, Keiko Fujimori, sostuvo una reunión 
con su homólogo de Finlandia, Alexander Stubb. Ambos 
mandatarios coincidieron en fortalecer la cooperación bila-
teral en áreas claves como educación, economía circular y 
transformación digital.

La jefa de Estado y su homólogo destacaron su respaldo 
al multilateralismo y a un orden internacional basado en re-
glas y saludaron el excelente estado de la relación bilateral 
cimentada en vínculos comunes como la defensa de la paz, 
la democracia, el multilateralismo, las libertades fundamen-
tales y el desarrollo sostenible.

Durante la reunión, los presidentes también resaltaron el 
crecimiento sostenido del intercambio comercial, que alcan-
zó cerca de 300 millones de dólares en el 2025, en el marco 
del Acuerdo Comercial Multipartes entre el Perú y la Unión 
Europea. En esa línea, destacaron la creciente inversión 
finlandesa en nuestro país, particularmente en el sector de 
servicios para la minería.

La jefa de Estado invitó al presidente Stubb a visitar 
el Perú junto a una delegación empresarial, con el fin de 
profundizar la agenda en común. El mandatario finlandés 
agradeció el gesto y expresó su firme voluntad de concretar 
la visita durante el primer semestre de 2027.

Continuando con sus actividades en Nueva York, la pre-
sidenta Fujimori asiste esta noche al encuentro con desta-
cados empresarios, organizado por el Adam Smith Center 

for Economic Freedom de la Universidad Internacional de Flori-
da y el Consejo Empresarial Alianza por Iberoamérica (Ceapi).

El objetivo del encuentro que congrega a líderes empresaria-
les, inversionistas y representantes de empresas con presencia 
internacional es promover las oportunidades de inversión en el 
Perú, y fortalecer el diálogo de alto nivel con representantes de 
los principales grupos empresariales iberoamericanos reunidos 
en Nueva York.

PRESIDENTA PARTICIPÓ EN ENCUENTRO 
DE JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO 
CONTRA DELINCUENCIA

La presidenta de la república, Keiko Fujimori, participó  en el 
Encuentro de jefes de Estado y de Gobierno sobre el Compro-
miso Regional de Santiago contra la Delincuencia Organizada 
Transnacional, realizado en la sede de las Naciones Unidas en 
Nueva York.

Participaron en la reunión los presidentes de Bolivia, Rodrigo 
Paz; de Chile, José Antonio Kast; de Paraguay, Santiago Peña; 
de Uruguay, Yamandú Orsi y los cancilleres de Ecuador, Rober-
to Kury y de Argentina, Pablo Quirno.

En dicho encuentro, los jefes de Estado reafirmaron su com-
promiso con la implementación de esta iniciativa que tiene el 
propósito de fortalecer la cooperación regional frente al crimen 
organizado.

En el encuentro, la mandataria resaltó la necesidad de dar 
una respuesta regional firme al crimen organizado, mediante 
el intercambio constante de información, la coordinación eficaz 
entre autoridades y acciones directas contra las estructuras y 
los recursos financieros delincuenciales.

PRESIDENTA FUJIMORI SE REUNIÓ 
CON LA REINA MÁXIMA DE LOS 
PAÍSES BAJOS EN NUEVA YORK

La presidenta de la república, Keiko Fujimori, sostuvo  en 
Nueva York, Estados Unidos, una reunión con la reina Máxima 
de los Países Bajos, quien es asesora especial del secretario 
general de las Naciones Unidas para la Salud Financiera.

El encuentro se llevó a cabo en el marco del viaje de la man-
dataria para participar en la Asamblea General de las Naciones 
Unidas y contó con la presencia del canciller Carlos Espá.

Durante este diálogo, la mandataria destacó que la salud y la 
inclusión financiera son pilares de un sistema económico cen-
trado en el bienestar de las personas.

Además, señaló que el Gobierno del Perú busca mejorar 
el acceso, el uso y la calidad de los servicios financieros, ve-
rificando que estos se brinden dentro de un sistema seguro, 
sostenible e inclusivo.

Asimismo, la jefa del Estado presentó los avances del Perú 
en la implementación de la Política Nacional de Inclusión Fi-
nanciera, que busca mejorar el bienestar económico de la po-
blación mediante su incorporación al sistema financiero formal.

Destacó que la política se implementa mediante un plan 
estratégico multisectorial, que articula las acciones de las en-
tidades competentes para promover una inclusión financiera 
sostenible.

PRESIDENTA IMPULSA AGENDA 
DE INVERSIÓN, SEGURIDAD Y 
COOPERACIÓN INTERNACIONAL PARA 
EL PERÚEN NUEVA YORK

La presidenta de la república, Keiko Fujimori, continúa de-

sarrollando una intensa agenda de trabajo en Nueva York, 
con una serie de encuentros orientados a promover oportu-
nidades de inversión para el Perú, robustecer la cooperación 
internacional y abordar acciones conjuntas frente a la delin-
cuencia organizada transnacional.

La mandataria, acompañada por el canciller Carlos Espá 
y el ministro del Ambiente, Vladimiro Huaroc, inició su jor-
nada participando en el encuentro organizado por Rainfo-
rest Alliance, denominado “Invirtiendo en el Perú del futuro: 
sostenibilidad, competitividad y liderazgo climático global a 
través de sus comunidades campesinas e indígenas”.

Este espacio busca explorar mecanismos concretos de 
financiamiento e inversión para fortalecer la competitividad 
sostenible del país, mediante iniciativas vinculadas a los ser-
vicios ambientales, la agricultura sostenible y el desarrollo 
productivo de comunidades campesinas e indígenas.

Como parte de sus actividades, la mandataria también 
sostendrá una reunión bilateral con el secretario general de 
las Naciones Unidas, António Guterres, en la sede de este 
organismo internacional y un encuentro con su majestad la 
reina Máxima de los Países Bajos, en su calidad de asesora 
especial del secretario general de las Naciones Unidas para 
la Salud Financiera.

La agenda de la presidenta Fujimori comprende, además, 
su participación en el encuentro de jefes de Estado y de Go-
bierno sobre el Compromiso Regional de Santiago contra la 
Delincuencia Organizada Transnacional, iniciativa que busca 
fortalecer la cooperación regional frente al crimen organiza-
do y el narcotráfico, mediante medidas en ámbitos como in-
teligencia, trazabilidad financiera y control fronterizo.

Posteriormente, la presidenta Fujimori sostendrá una 
reunión bilateral con su homólogo de Finlandia, Alexander 
Stubb, y participará en un encuentro organizado por el Adam 
Smith Center for Economic Freedom de Florida International 
University (FIU) y el Consejo Empresarial Alianza por Ibe-
roamérica (Ceapi).

Esta actividad reunirá a aproximadamente 80 empresa-
rios iberoamericanos y estará orientada a promover las opor-
tunidades de inversión en el Perú y a fortalecer el diálogo 
de alto nivel con representantes de los principales grupos 
empresariales reunidos en Nueva York.

Cabe señalar que, en la víspera, la presidenta Keiko Fu-
jimori participó en la recepción ofrecida por el presidente de 
Estados Unidos, Donald Trump, como parte de sus activida-
des desarrolladas en Nueva York.

PERÚ Y ALEMANIA DESTACAN CA-
RÁCTER ESTRATÉGICO DE RELACIÓN 
BILATERAL DURANTE CITA EN LA ONU

El canciller Carlos Espá sostuvo un encuentro bilateral 
con su homólogo alemán, Johann Wadephul, en el marco de 
la Asamblea General de las Naciones Unidas, que se desa-
rrolla en Nueva York.

Durante la reunión, ambos ministros destacaron los sóli-
dos vínculos políticos que unen al Perú y Alemania, así como 
el carácter estratégico de la relación bilateral.

Asimismo, resaltaron la cooperación entre ambos países 
en ámbitos como el desarrollo, la lucha contra el crimen or-
ganizado y el narcotráfico, el medio ambiente, el comercio y 
las inversiones alemanas en sectores estratégicos para el 
Perú.

Los cancilleres destacaron también la próxima visita al 
Perú del secretario de Estado de Economía y Energía de 
Alemania, junto con una delegación empresarial, prevista 
para los días 29 y 30 de septiembre.

Según informó la Cancillería, esta visita permitirá mostrar 
las ventajas competitivas del Perú para los negocios, fomen-
tar los vínculos entre los sectores privados y dialogar sobre 
cooperación en minería sostenible, transferencia de tecnolo-
gía y buenas prácticas industriales.

De igual manera, los ministros coincidieron en la nece-
sidad de culminar prontamente las negociaciones en curso 
para un acuerdo en materia de lucha contra el crimen organi-
zado y el narcotráfico, y conversaron sobre las posibilidades 
de iniciar una cooperación policial.
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PRESIDENTA ANUNCIA RELANZAMIENTO DE SIERRA
VERDE CON INVERSIÓN DE US$ 300 MILLONES

Como parte de los esfuerzos inter-
nacionales frente al cambio climáti-
co, la presidenta de la república, Kei-
ko Fujimori, anunció en Nueva York 
el relanzamiento del programa Sierra 
Verde, que contempla una inversión 
de US$ 300 millones en cinco años 
para reforestar 50 mil hectáreas en 
los Andes del Perú.

El anuncio fue realizado durante 
el encuentro organizado por Rainfo-
rest Alliance denominado Invirtiendo 
en el Perú del Futuro: Sostenibilidad, 
Competitividad y Liderazgo Climático 
Global a través de sus Comunidades 
Campesinas e Indígenas”, desarro-
llado en el marco de la Semana de 
Alto Nivel del 81.° período de sesio-
nes de la Asamblea General de las 
Naciones Unidas.

La actividad contó con la parti-
cipación del canciller Carlos Espá; 
el ministro del Ambiente, Vladimiro 
Huaroc; y el representante perma-
nente del Perú ante la Organización 
de las Naciones Unidas, embajador 
Carlos Pareja. Asimismo, reunió a 
representantes de bancos multila-
terales de desarrollo, fundaciones e 
inversionistas privados interesados 
en promover inversiones sostenibles 
en el país.

Durante su intervención, la man-
dataria explicó que el proyecto permi-
tirá generar más de 350 mil puestos 
de trabajo, preservar 100 millones 
de metros cúbicos de agua subterrá-
nea y beneficiar a 100 comunidades. 
Asimismo, indicó que la propuesta 
busca aprovechar la riqueza natural 
del país para impulsar el desarrollo 
productivo de los Andes.

“Perú es un país con una inmensa 
riqueza nacional y diversidad, uno 
de los mejores en el planeta, desde 
la costa, Andes y la Amazonía, que 
alberga una extraordinaria combi-
nación de recursos marinos, suelo 
y biodiversidad. Queremos que esta 
extraordinaria riqueza natural esté 
presente en un lugar diferente en 
nuestra estrategia de desarrollo”, 
expresó.

En ese contexto, la presidenta Fu-
jimori resaltó que el país cuenta con 
una base sobre la cual impulsar esta 
estrategia, que comprende políticas 

públicas, inversión, compromisos 
ambientales, conocimiento científico 
y la participación de las poblaciones 
asentadas en estos territorios.

“No estamos empezando desde 
cero. Perú ya tiene políticas, progra-
mas, inversión pública, mecanismos 
de ecosistema de servicios, com-
promisos climáticos, conocimiento 
científico y una extraordinaria ex-
periencia y liderazgo de nuestras 
comunidades indígenas y comunida-
des rurales”, remarcó.

En esa línea, explicó que Sierra Ver-
de está orientado a recuperar el agua, 

mejorar las tierras y fortalecer los sis-
temas productivos de las comunidades 
mediante acciones de reforestación y 
manejo de los ecosistemas.

Asimismo, recordó que el progra-
ma fue iniciado hace 28 años por su 
padre, el expresidente Alberto Fuji-
mori, y destacó la importancia de dar 
continuidad a las políticas públicas 
que hayan demostrado resultados 
favorables. Al referirse a esa ex-
periencia, resaltó especialmente el 
impacto que este tipo de proyectos 
puede tener en la vida de las comu-
nidades.

“Mi padre fue ingeniero agrícola y 
para mí lo más importante fue hablar 
con la comunidad y escuchar cómo 
este proyecto cambió sus vidas. La 
mayoría de ustedes, que son exper-
tos en este tipo de inversión, entien-
den que tiene sentido cuando hablas 
con la población y ellos aceptan la 
inversión y están agradecidos por lo 
que estamos haciendo”, manifestó.

“Los invito a visitar el Perú para 
ver estos proyectos, a darnos más 
ideas, porque no necesitamos in-
ventar nuevos proyectos; ustedes 
son los expertos. Estoy aquí para 
aprender, para escuchar. Estoy aquí 
también para darles una cálida bien-
venida si desean visitar el Perú”, en-
fatizó.

Durante su participación en el 
encuentro de Rainforest Alliance, 
el ministro del Ambiente, Vladimiro 
Huaroc, señaló que uno de los obje-
tivos es vincular la conservación de 
los ecosistemas con oportunidades 
económicas sostenibles para las co-
munidades y, a la vez, generar con-
diciones que favorezcan la inversión 
privada.

“Por eso queremos construir junto 
con nuestros socios una cartera de 
inversiones que combine impacto 
climático, viabilidad económica y be-
neficios concretos para las poblacio-
nes”, manifestó.

Explicó que esta estrategia con-
templa alianzas financieras, fondos 
de respaldo ambiental y mecanismos 
de financiamiento que permitan con-
vertir iniciativas con impacto ambien-
tal y social en inversiones viables y 
escalables.

El presidente del Senado, Miguel 
Torres, sostuvo que la recuperación 
de la bicameralidad en el Perú debe 
contribuir a generar estabilidad polí-
tica e institucional y consideró que el 
Senado tiene el desafío de ejercer un 
papel reflexivo frente a las decisiones 
legislativas.

Durante su participación en el foro 
organizado por El Comercio y América 
Multimedia, Torres explicó los princi-
pales retos de la implementación del 
nuevo Congreso bicameral. Uno de 
los principales puntos abordados fue 
el pedido de delegación de faculta-
des legislativas presentado por el 
Ejecutivo.

El presidente del Senado sostuvo 
que un gobierno requiere herramien-

tas legislativas para implementar 
parte de las propuestas con las que 
llegó al poder y señaló que la delega-
ción de facultades ha sido utilizada 
por distintos gobiernos.

Torres cuestionó que la Cámara 
de Diputados no haya culminado 
dentro del plazo previsto el análisis 
del pedido presentado por el Ejecu-
tivo. Según explicó, la Comisión de 
Constitución contaba con 15 días 
para debatir la propuesta.

En ese sentido, pidió que el pedi-
do sea llevado al Pleno de Diputados 
para que esa cámara determine si 
corresponde aprobarlo, modificarlo 
o rechazarlo antes de que eventual-
mente pase al Senado.

Torres sostuvo que la bicamerali-

dad fue concebida, entre otros obje-
tivos, para generar mayor estabilidad 
y evitar una producción legislativa 
desordenada.

“No se pide que no lo debatan. 
Nadie dice que no lo modifiquen. Lo 
único que se pide es que se cumpla 
con lo que dice la ley”, sostuvo. “La 
estabilidad no se logra nuevamente 
ni con hemorragia legislativa, ni tam-
poco con anemia legislativa. No hay 
modelo perfecto”, remarcó.

El presidente del Senado remarcó 
que ninguna de las dos situaciones 
contribuye al objetivo de estabilidad 
que, a su juicio, debe perseguir el 
nuevo Parlamento. 

“La bicameralidad debe generar es-
tabilidad”

El titular del Senado señaló que el 
retorno a la bicameralidad se produce 
después de tres décadas y en un con-
texto distinto al de los años noventa. 

En ese sentido, afirmó que el Sena-
do debe contribuir a evitar escenarios 
de crisis política y a generar condicio-
nes que permitan recuperar la confian-
za y la esperanza de la ciudadanía.

El legislador también cuestionó la 
idea de que la economía y la política 
puedan desarrollarse como “cuerdas 
separadas”. Mencionó como ejemplos 
las obras paralizadas, las inversiones 
mineras detenidas y el incremento de 
personas que retornaron a la pobreza, 
como situaciones que, según señaló, 
evidencian la relación entre estabilidad 
política y desempeño económico.

Senado busca evitar duplicar fun-
ciones de Diputados

Torres explicó que uno de los prin-
cipales retos del nuevo Parlamento 
consiste en delimitar las funciones 
de cada cámara y lograr que diputa-
dos y senadores actúen como órga-
nos complementarios.

Señaló que el Senado no debe du-
plicar las labores de fiscalización de 
la Cámara de Diputados y que debe 
concentrarse en aquellas funciones 
que la Constitución y las normas le 
asignan de manera exclusiva. Como 
ejemplo, mencionó la ratificación de 
Julio Velarde como presidente del 
Banco Central de Reserva y el pro-
ceso de designación de los directo-
res de dicha institución.

MIGUEL TORRES DEFIENDE ROL DEL SENADO COMO GARANTE 
DE ESTABILIDAD Y CUESTIONA DEMORA EN FACULTADES
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UNA LEGISLACIÓN QUE FORTALECE 
LAS FORMAS DE FINANCIAMIENTO MÁS PELIGROSAS

Lo político casi siempre nos trae falsas novedades. Esta vez se asocia con uno de los 
aspectos más desconcertantes del panorama político actual, al comprobarse que la ideo-
logía suele pesar más que la lógica, la evidencia o incluso el sentido común. Me refiero al 
resurgimiento del vocablo “usura” en la discusión política local sobre las tasas de interés.

A nivel micro, uno de los mayores aciertos de política económica de los años noventa fue 
precisamente la liberación de las tasas de interés. Se permitió que el mercado, condiciona-
do por variables como los encajes y el entorno monetario, determine las tasas mediante la 
valoración del riesgo y la escasez relativa de fondos prestables. En otras palabras, se aban-
donaron los controles o topes máximos a las tasas de interés porque habían demostrado 
ser una política pública perjudicial.

Debe resaltarse que la eliminación de esos controles permitió una expansión signifi-
cativa de la intermediación financiera hacia sectores tradicionalmente excluidos, como la 
agricultura, la pequeña empresa y la microempresa. Nunca en la historia del Perú se había 
observado una asignación de crédito tan amplia hacia estos segmentos.

Se suponía que, tras décadas de fracasos crediticios entre los años cincuenta y ochenta, 
habíamos aprendido que los topes máximos a las tasas de interés constituían una desgracia 
autoinfligida. 

Que fueron una fuente recurrente de:
1. Contracción o racionamiento del crédito. Al limitar artificialmente el precio del financia-

miento, se restringía la oferta de un recurso escaso, generando efectos recesivos sobre la 
actividad económica.

2. Corrupción en la asignación del crédito. Cuando las tasas reguladas se ubicaban por 
debajo de los niveles de mercado e incluso de la inflación, el acceso al crédito subsidiado se 
convertía en una renta artificial cuya asignación incentivaba prácticas corruptas.

3. Ineficiencia macroeconómica. Estos controles obstaculizaban el flujo de recursos entre 
agentes superavitarios (ahorristas) y deficitarios (demandantes de crédito), debilitando la 
intermediación financiera.

4. Mercantilismo. Los topes máximos, definidos mediante decisiones políticas y buro-
cráticas, alteraban arbitrariamente los márgenes del sistema financiero y distorsionaban la 
asignación de recursos.

5. Irracionalidad económica. Resulta ingenuo creer que una tasa de interés excesivamen-
te elevada fortalece indefinidamente la rentabilidad del negocio bancario. Cuanto mayor es 
la tasa exigida, mayor suele ser también la probabilidad de incumplimiento. Si la supervi-
sión prudencial funciona adecuadamente, las instituciones que asumen riesgos despropor-
cionados terminan enfrentando pérdidas, intervenciones o incluso su salida ordenada del 
mercado.

 
PERO NO

Bastó que algunos funcionarios de la nueva administración intentaran corregir una an-
ti-reforma, introducida durante los gobiernos de izquierda de la última década, concreta-
mente los topes máximos a las tasas de interés implantados, bajo el argumento de proteger 
a los consumidores de supuestos abusos, para que surgieran numerosas voces denuncian-
do que su eliminación conduciría a tasas de interés descontroladas. La reacción resulta 
sorprendente.

Algunos de quienes sostienen estas posiciones no han revisado la larga tradición inte-
lectual que discutió el tema de la usura. Otros sí comprenden las implicancias de lo que 
proponen, pero les encantan los regalitos estatales. En ambos casos, el resultado es simi-
lar: la reapertura de espacios para la arbitrariedad y los incentivos perversos. Se añoran 
mecanismos característicos de los años de control financiero, particularmente durante la 
dictadura de Velasco, y con la misma lógica podrían reivindicarse controles sobre com-
bustibles, insumos estratégicos o incluso esquemas como el dólar MUC, en los tiempos de 
influencia de la alianza liderada por la Izquierda Unida.

Se rescatan así hoy algunas de las ideas más técnicamente débiles de la política econó-
mica. Y el argumento de la supuesta usura bancaria resulta especialmente eficaz porque 
apela a intuiciones morales simples y fáciles de comunicar.

 
POLÍTICA PÚBLICA PRO-GOTA-A-GOTA

Con supervisión bancaria adecuada y un mínimo de calidad institucional, el crédito formal 
puede incorporar y gestionar niveles distintos de riesgo. Sin embargo, cuando con la ban-
derita de proteger al consumidor se usa la cantaleta de una supuesta usura cabe dilucidar: 
¿cuándo una tasa sería alta? y ¿abusiva? En los hechos, una tasa de interés puede refle-
jar riesgo, costos de evaluación, informalidad del prestatario, falta de garantías o escasa 
competencia.

Así las cosas, cuando se impone un tope máximo a las tasas de interés, muchas 
operaciones dejan de ser viables dentro del sistema financiero regulado. Determinados 
préstamos, por sus altos costos de evaluación, monitoreo y recuperación, requieren 
tasas que reflejen adecuadamente esos riesgos. En lugar de corregir las deficiencias 

institucionales o mejorar el entorno de cumplimiento contractual, suele optarse por la 
solución aparentemente más sencilla: imponer límites administrativos a las tasas.

Si el riesgo de una operación exige una tasa superior a la considerada aceptable por 
el criterio político de turno, la respuesta más fácil consiste en prohibir esa tasa. Pero 
con ello el problema no desaparece. Los prestatarios de mayor riesgo simplemente 
quedan excluidos del mercado formal y son empujados hacia mecanismos informales 
de financiamiento. 

Pasan del sistema regulado al universo del préstamo ilegal, del gota-a-gota, de los 
cobradores violentos y de las organizaciones criminales que operan fuera de toda su-
pervisión. Para los promotores de estos topes, sin embargo, el problema parece re-
solverse porque el supuesto abuso desaparece de las estadísticas del sistema formal. 

Lo que generalmente se omite es que dicho abuso no se elimina; simplemente se tras-
lada y suele amplificarse en mercados informales donde no existen mecanismos efec-
tivos de protección. La paradoja es evidente: una legislación concebida para combatir 
la usura puede 
terminar forta-
leciendo formas 
de financia-
miento mucho 
más gravosas y 
peligrosas.

Millones de 
personas pue-
den creer que 
estas medidas 
las protegen, 
cuando en rea-
lidad reducen 
sus opciones de 
acceso al crédi-
to y, en situacio-
nes de necesi-
dad, las empujan hacia alternativas considerablemente más costosas, desesperadas 
y riesgosas.

 
A MODO DE EPÍLOGO

Mientras observamos este impulso demagógico por controlar las tasas de interés, 
emerge para-
lelamente una 
tendencia de 
la cual casi no 
hablamos, por 
ello, conviene 
observar la 
evidencia.

 Las tasas 
de interés 
reales de los 
préstamos en 
el mercado 
peruano han 
tendido a dis-
minuir signi-
f i ca t ivamente 
a lo largo del 
tiempo (ver 
Evidencia A). 

Es decir, aun considerando las distorsiones asociadas al régimen cambiario y otros 
factores regulatorios, el costo real del crédito ha seguido una trayectoria descendente. 
En consecuencia, la expansión financiera y la competencia han operado en la dirección 
opuesta a la narrativa según la cual la liberalización conduce inevitablemente a intere-
ses cada vez más elevados.

 La Evidencia B refuerza esta conclusión. Incluso en segmentos de crédito particu-
larmente riesgosos, donde las tasas son naturalmente mayores debido a los riesgos 
de incumplimiento, se observa una reducción cercana a diez puntos porcentuales a lo 
largo del período analizado. Esto sugiere que el crecimiento de la economía, la profun-
dización financiera y las economías de escala logradas por el sistema han contribuido 
a abaratar el crédito incluso para los usuarios más riesgosos. Por ello conviene recordar 
dos lecciones fundamentales.

Primero, la experiencia histórica indica que los topes o controles sobre las tasas constitu-
yen una fuente recurrente de corrupción, distorsiones económicas, restricciones crediticias 
e incentivos perversos.

Segundo, bajo esquemas de supervisión prudencial rigurosa, tasas de interés reales per-
sistentemente elevadas pueden ser también una señal de problemas patrimoniales o de una 
incorrecta valoración de riesgos por parte de los intermediarios financieros. En tales casos, 
la solución corresponde a la supervisión y regulación prudencial, no al establecimiento de 
controles administrativos de precios. Aquí lo único relevante implica el proceso de formación 
del precio. Y si la gerencia de un banco se equivoca al valorar el riesgo, sus accionistas 
deben absorber la pérdida.

Cuidado con olvidar ambas lecciones al mismo tiempo

TRIBUNA LIBRETRIBUNA LIBRE

LOS INTERESES 
Y LA USURA

ESCRIBE: CARLOS ADRIANZÉN
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Y el Ministro Luis Dyer se pasea supuestamente llevando vacunas

DENGUE EN PERÚ: MINSA ADVIERTE QUE PODRÍAN
INCREMENTARSE POR ALTAS TEMPERATURAS
• El aumento de la temperatura favorece la permanen-
cia y reproducción del mosquito transmisor del den-
gue y, por consiguiente, la aparición de nuevos casos.
• Ministerio de Salud emite alerta epidemiológica por 
incremento de casos de sarampión

Con la salud no se juega. Aun no 
estamos con el desarrollo del Fenó-
meno de El Niño y se ve que los ca-
sos de Dengue y Sarampión, están 
en aumento y es peligroso porque 
ya hay numerosas víctimas. Quién o 
quienes son los responsables. Es fá-
cil criticar, es fácil echar la culpa de la 
mediocridad a gestiones anteriores, 
pero que se hace. Si este gobier-
no no pone las barbas en remojo y 
cambia su accionar en el manejo del 
tema de salud en el país.

Y donde está el Ministro Luis 
Dyer, quizás en un programa cómi-
co. No el día de ayer se fue al Vraem. 
Sigue en su papel de fiscalizador y lle-
nando de asesores su sector. Le será 
fácil responder cuantos asesores han 
ingresado en su gestión y así dice que 
no hay plata para pagar las planillas. 
El descontento en su sector crece.

Dyer se siente seguro en su pues-
to, puesto que fue uno de los mas 
grandes aportantes de dinero a la 
campaña de Fuerza Popular. Pero 
el puesto que ocupa le queda dema-
siado grande. No se da cuenta que 
estas enfermedades están avanzan-
do y aún no tenemos Fenómeno de 
El Niño.

Los casos de dengue en el Perú 
aumentaron alrededor de 79% en lo 
que va de 2026 en comparación con 
el mismo periodo del año anterior. 
Ante este escenario, el Ministerio de 
Salud (Minsa) advirtió que las altas 
temperaturas y las condiciones cli-
máticas previstas para los próximos 
meses podrían favorecer un mayor 
incremento de la enfermedad.

El director del Centro Nacional de 
Epidemiología, Prevención y Control 
de Enfermedades (CDC) del Minsa, 
César Munayco, explicó en Canal N 
que el comportamiento del dengue 
varía cada año y que uno de los 
principales factores que explican el 
aumento registrado actualmente es 
el incremento de la temperatura.

“Cada año el comportamiento del 
dengue es diferente”, señaló Mu-
nayco, quien recordó que en 2023 y 
2024 el país registró cifras excepcio-
nalmente altas debido a la presencia 
del fenómeno El Niño global, El Niño 
costero y el ciclón Yaku.

El especialista explicó que el au-
mento de la temperatura favorece 
la permanencia y reproducción del 
mosquito transmisor del dengue y, 
por consiguiente, la aparición de 
nuevos casos.

A este factor se suman las dificul-
tades relacionadas con el acceso al 
agua. Munayco señaló que muchas 
familias no cuentan con abasteci-
miento de agua durante las 24 horas 
del día y deben almacenarla en cilin-
dros, baldes y otros recipientes que 
pueden convertirse en criaderos del 
mosquito si no son manejados ade-
cuadamente.

También mencionó otros obje-
tos donde puede acumularse agua, 
como llantas y latas, especialmente 
en zonas donde se registran lluvias. 
Por ello, recomendó mantener los re-
cipientes de almacenamiento correc-
tamente tapados, lavar y escobillar 
sus paredes cuando se termine el 
agua y evitar que floreros permanez-
can con agua acumulada. En estos 
últimos casos, indicó que puede uti-
lizarse arena para evitar la prolifera-
ción del mosquito.

Minsa evalúa escenarios de ma-
yor incremento

Munayco señaló que el CDC-Min-
sa trabaja con distintos escenarios 
epidemiológicos para anticipar el 
comportamiento del dengue durante 
los próximos meses. Explicó que se 
contempla un escenario de compor-
tamiento habitual, otro moderado, 
con un incremento similar al obser-
vado actualmente, y un escenario 
severo en caso de que las condicio-
nes lleguen a generar una situación 
comparable con la registrada en 
2023 y 2024.

En esos años, el país llegó a su-
perar los 250,000 casos, una de las 
cifras más altas registradas en los 
últimos años. El especialista indicó 
que el Minsa viene coordinando con 
los gobiernos regionales y locales 
para fortalecer la respuesta ante un 
eventual incremento de casos.

Los casos de dengue en Perú su-
maron más de 55.000 hasta el 12 de 
septiembre, lo que representa un au-
mento de 79% en comparación con 
el mismo periodo de 2025. En zonas 

endémicas como la región Piura, 
que históricamente suele inundarse 
y recibir fuertes lluvias, los casos de 
dengue aumentaron 350%.

El Niño de 2026 está provocando 
temperaturas excepcionalmente al-
tas debido al calentamiento anómalo 
del Pacífico. Las autoridades prevén 
temperaturas “muy superiores” a las 
habituales y estiman que el evento 
alcanzará magnitud extraordinaria 
entre septiembre y enero de 2027.

Según un reporte de septiembre 
de la Organización Panamericana 
de la Salud, los efectos de El Niño 
“han trascendido el ámbito climático 
generando consecuencias impor-
tantes para la salud pública” en las 
Américas, incluidas enfermedades 
transmitidas por vectores y afec-
tación de los servicios de salud. El 
reporte menciona que en El Niño de 
2023-2024 hubo una “transmisión ré-
cord de dengue”.

Munayco indicó que otro proble-
ma en Perú es la falta de agua. “Si 
no la tienen 24 horas” deben almace-
narla en recipientes donde los mos-
quitos colocan sus huevos, agregó. 
El agua por las lluvias de El Niño 
también queda almacenada en neu-
máticos o latas abandonadas donde 
los mosquitos también depositan sus 
huevos.

Desde 2024 Perú mantiene pro-
gramas de vacunación contra el 
dengue para la población de entre 
10 y 20 años de siete regiones endé-
micas. En 2025 se aplicaron más de 
404.000 dosis, según datos oficiales 
disponibles.

Hasta el momento, el país regis-
tra 67 fallecidos por dengue, según 
informó Munayco. El especialista 
explicó que las muertes no depen-

den únicamente de las condiciones 
climáticas, sino también de factores 
relacionados con la atención oportu-
na y el momento en que el paciente 
llega a un establecimiento de salud.

Señaló que entre los grupos afec-
tados se encuentran personas de 
distintas edades, incluidos adultos 
mayores y pacientes con comorbili-
dades. Munayco remarcó que reco-
nocer los signos de alarma y acudir 
oportunamente a los servicios de sa-
lud resulta fundamental para evitar 
complicaciones.

Entre estos signos mencionó el 
dolor abdominal intenso, vómitos, 
somnolencia —especialmente en ni-
ños— y sangrado por la nariz u otras 
mucosas.

A través de este documento, el 
sector intensifica las medidas de 
prevención y control de infecciones 
que incluye el barrido de vacunación 
a nivel nacional.

Por otro lado recordemos que el 
Ministerio de Salud (Minsa) emitió la 
alerta epidemiológica n° AE – CDC- 
N°007- 2026 ante el incremento de 
sarampión, notificando que esta 
decisión del sector responde a un 
brote activo registradas en diversas 
regiones del país y que está dirigi-
da hacia establecimientos de salud 
públicos, privados y mixtos en las 
25 regiones, con el objetivo de for-
talecer la vigilancia epidemiológica, 
la detección temprana de casos y la 
respuesta sanitaria inmediata en las 
zonas afectadas.

De acuerdo al reporte de la Centro 
Nacional de Epidemiología, Preven-
ción y Control de Enfermedades - 
CDC Perú – Mins,(SE) 33, se reporta 
1747 casos confirmados en lo que va 
del año. Las regiones de Puno (1264 

casos) y Arequipa (292 casos) son 
los departamentos con mayor índice 
de contagios, seguido por Cusco, 
Lima y Madre de Dios.

Por ello, el Gobierno prorrogó la 
emergencia sanitaria por 90 días 
mediante el Decreto Supremo n° 
013-2026-SA por brote de saram-
pión con transmisión local confir-
mada en Puno, riesgo elevado de 
diseminación en Lima Metropolitana, 
Arequipa, Cusco, Huancavelica, Mo-
quegua, Amazonas, Loreto, Tacna, 
Tumbes, Ucayali, Madre de Dios y 
Apurímac, y la Provincia Constitucio-
nal del Callao.

Asimismo, este reporte subraya 
intensificar el proceso de vacuna-
ción dirigida al personal de salud, 
personal administrativo, limpieza, 
seguridad, entre otros de los esta-
blecimientos de salud, priorizando al 
personal que labora en emergencia, 
triaje, consultorios externos, unida-
des de cuidados intensivos, hos-
pitalización, sala de operaciones y 
laboratorio.

Además, las autoridades de sa-
lud han solicitado la ejecución in-
mediata de protocolos estrictos en 
todas las Instituciones Prestadoras 
de Servicios de Salud (IPRESS) a 
nivel nacional: un triaje diferenciado 
y separación inmediata de cualquier 
paciente con fiebre y sarpullido des-
de su ingreso para evitar que com-
partan las salas de espera comunes.

De esta manera, el Ministerio de 
Salud (Minsa) brinda una respuesta 
sanitaria inmediata para fortalecer la 
vigilancia y detección temprana en 
las 24 regiones del país e intensifica 
la vacunación y exigen protocolos 
estrictos en las IPRESS para conte-
ner la transmisión.
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PEDRO SPADARO LIDERA PREFERENCIAS PARA EL
GOBIERNO REGIONAL DEL CALLAO SEGÚN DOS ENCUESTAS

Pedro Spadaro lidera las prefe-
rencias electorales para el Gobier-
no Regional del Callao, de acuer-
do con dos recientes estudios de 
opinión difundidos por Datum para 
Cuarto Poder de América Televi-
sión y CIT para Panorama de Pa-
namericana Televisión.

Según el estudio de Datum, rea-
lizado entre el 6 y el 12 de septiem-
bre a una muestra de 1.700 perso-
nas, Spadaro alcanza el 45,5% de 
las preferencias, con una diferen-
cia de más de 32 puntos porcen-

tuales respecto de su más cercano 
competidor. El estudio tiene un 
margen de error de ±2,4%.

En la elección para la Alcaldía 
Provincial del Callao, César Pérez 
registra 45,2% y también ocupa el 
primer lugar, con una ventaja de 
más de 31 puntos porcentuales 
sobre el segundo lugar, de acuerdo 
con la misma medición.

Una segunda medición, realiza-
da por CIT para Panorama de Pa-
namericana Televisión, confirma el 
primer lugar de ambos candidatos. 

Spadaro obtiene 41% de las pre-
ferencias para el Gobierno Regio-
nal del Callao, con una diferencia 
superior a 31 puntos porcentuales 
respecto de su competidor más 
cercano.

Por su parte, César Pérez alcan-

za 40% en la carrera por la Alcaldía 
Provincial del Callao, también con 
una diferencia de más de 31 pun-
tos porcentuales frente al segundo 
lugar.

Este último estudio fue realiza-
do entre el 16 y el 18 de septiembre, 

con una muestra de 1.000 personas 
y un margen de error de ±4,4%.

Ambos estudios reafirman la 
preferencia electoral que registra 
Renovación Popular en el Callao, 
de cara a la contienda electoral del 
próximo 4 de octubre.

La Contraloría General de la Re-
pública (CGR) advirtió la demora en 
la entrega y uso de equipos biomé-
dicos valorizados en más de S/ 1.5 
millones, que fueron adquiridos por 
el Ministerio de Salud (Minsa), para 
destinarlos a diversos hospitales de 
distritos de Lima Metropolitana y en 
provincias de la región Lima, lo cual 
impide ponerlos en funcionamiento a 
favor de los pacientes. 

Cabe señalar que los equipos 
biomédicos forman parte de cuatro 
contratos de adquisición suscritos 
por el Minsa y proveedores privados: 
el primero era para la compra de seis 
equipos de laparoscopía por S/ 3 
806 463; el segundo, para la compra 
de 17 sistemas de videoendoscopio 
por S/ 19 880 900; el tercero, para 93 
equipos de electrocirugía para cono 
LEEP por S/ 5 712 000; y el cuarto 
para la adquisición de 192 equipos 
biomédicos de videocolposcopio 
para adultos por S/ 11 990 016.

En el Informe de Hito de Control 
n.° 034-2026-OCI/0191-SCC, cuyo 
periodo de evaluación fue del 18 
de julio de 2025 al 25 de agosto de 
2026, se advierte que dos quipos de 

laparoscopía valorizados en S/ 1 264 
901, que estaban destinados para el 
Hospital de San Juan de Lurigancho 
y el Hospital San Juan Bautista de la 
provincia de Huaral, se encuentran 
sin uso por falta de conformidad.

La comisión de control también 
advirtió que dos equipos de electroci-
rugía para cono LEEP, cuyo valor as-
ciende a S/ 120 430.11, destinados 
al Hospital de San Juan de Lurigan-
cho y al Hospital Nacional Arzobispo 
Loayza no han sido entregados a 
dichos nosocomios a pesar de haber 
transcurrido más de 75 días calenda-
rio de vencimiento del plazo contrac-
tual, lo que puede generar mayores 
gastos a los hospitales e inclusive la 
resolución del contrato.

Al respecto, la Oficina de Abas-
tecimiento del Ministerio de Salud 
informó que el contrato de esos 
equipos continúa en ejecución y no 
disponen de actas de conformidad, a 
lo que se suma que tampoco ha sido 
pagado o cancelado, según el Portal 
de Transparencia del Ministerio de 
Economía y Finanzas (MEF).

La Contraloría también evidenció 
que dos videocolposcopios, cuyo 

valor asciende a S/ 123 960, que 
fueron entregados e instalados en 
los hospitales de San Juan de Luri-
gancho (SJL) en Lima Metropolitana 
y San Juan Bautista en la provincia 
de Huaral, no están siendo utilizados 
a pesar de contar con su respectiva 
conformidad desde hace 91 días. 
Esta situación podría limitar el diag-
nóstico de enfermedades y el trata-

miento oportuno de lesiones prema-
lignas del cuello uterino mediante el 
uso de dichos equipos.

En el caso del videocolposcopio, 
asignado al área de Ginecología On-
cológica del Hospital de SJL, está 
instalado; pero, sin uso porque el 
personal técnico manifestó desco-
nocer su manejo argumentando que 
la instalación física se realizó en pre-

sencia de un trabajador que ya no la-
bora en la institución, mientras que el 
médico jefe del área indicó que, por 
disposición del proveedor, el disposi-
tivo no debía utilizarse hasta recibir 
una autorización formal.

Mientras que el videocolposcopio, 
determinado al Hospital San Juan 
Bautista de Huaral, se encontra-
ba instalado y sin uso en el Tópico 
del Servicio de Oncología debido a 
que, según el director del hospital, 
el único especialista responsable de 
operar el equipo (cirujano oncólogo) 
renunció el 12 de mayo de 2026 y 
actualmente se está ejecutando un 
proceso de contratación de nuevo 
personal asistencial. Adicionalmen-
te, el Minsa comunicó la autorización 
de uso mediante correo electrónico 
del 3 de junio de 2026, pero se ca-
recen de las credenciales de acceso 
al software.

La Contraloría comunicó estos 
hechos al titular del Minsa para que 
adopte medidas urgentes para que 
estos equipos puedan entrar en fun-
cionamiento y ponerlos al servicio de 
los pacientes que acuden a los hos-
pitales involucrados.

CONTRALORÍA ALERTA DEMORA EN ENTREGA Y USO DE EQUIPOS 
BIOMÉDICOS VALORIZADOS EN S/ 1.5 MILLONES PARA HOSPITALES DE LIMA
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Luz del Sur S.A.A.
Surquillo, jueves 24 de setiembre de 2026.

Dando cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de Concesio-
nes Eléctricas, Decreto Ley Nº 25844, Artículo 87, informa-
mos de una interrupción en el servicio eléctrico.

LUGAR    :		  Lurín.

ZONA AFECTADA :	 Avenida: Central.
Calles: Calle 3, Calle 7, Calle 8, Calle A.
Jirón: Castilla.
Urbanización: Nuevo Lurín.
Asociación de Vivienda: Los Claveles.

ALIMENTADOR    :	 PR23.

CIRCUITO AFECTADO:  Subestación 1504 a 
			   subestación 1713.

DÍA                    :	 Miércoles, 23 de setiembre de 2026.

HORA INICIO              :	 00:46 h

HORA FINAL        :     	 03:35 h

La interrupción del servicio fue causada por daños en la 
red de MT ocasionados por terceros, lo que originó la ac-
tuación de nuestros dispositivos de protección, desconec-
tando el circuito afectado.

Inmediatamente después de constatada la magnitud del 
daño, LUZ DEL SUR procedió a la normalización del cir-
cuito afectado.

LUZ DEL SUR agradece la comprensión de sus clientes, 
por esta interrupción ocasionada por causas fuera de su 
control.

ADEX: AGROEXPORTACIÓN ES UNA PODEROSA
HERRAMIENTA PARA EL DESARROLLO DESCENTRALIZADO

La agroexportación se ha conver-
tido en una poderosa herramienta 
para el desarrollo descentralizado 
de nuestro país, sostuvo hoy el pre-
sidente de la Asociación de Exporta-
dores (Adex) César Tello.

“La agroexportación es una de las 
transformaciones productivas más 
importantes que ha registrado nues-
tro país en las últimas décadas y se 
constituye en una poderosa herra-
mienta de desarrollo descentraliza-
do”, dijo durante la inauguración de 
la 18.° edición de la Expoalimentaria. 

Resaltó que ese avance ha permi-
tido ampliar y diversificar la oferta pe-
ruana, acceder a nuevos mercados 
y sumar empresas a las cadenas de 
exportación. 

TRANSFORMACIÓN 
De este modo, en su discurso 

Tello destacó la transformación de 
la agroexportación peruana en las 
últimas dos décadas. 

Indicó que el número de em-
presas exportadoras de productos 
agroindustriales pasó de 858 en el 
2000 a 2,770 en el 2025. En ese 
periodo, las que lograron envíos de 
hasta 100,000 dólares pasaron de 
483 a 821. 

“En el 2002 los envíos agrarios 
con valor agregado se acercaban a 

los 393 millones de dólares mien-
tras que en el 2025 superaron los 
12,669 millones. Si a ello sumamos 
los despachos agrarios tradiciona-
les el valor total fue de alrededor 
de 15,000 millones de dólares, 
generando además 2 millones 
444,000 empleos directos, indirec-
tos e inducidos”, refirió. 

RETOS 
Comentó que el sector agroex-

portador debe enfrentar siete desa-
fíos para sostener su crecimiento y 
ayudar a reducir la pobreza. Se trata 
de la seguridad jurídica; costos labo-
rales y productividad; nuevas con-
diciones del comercio internacional; 
disponibilidad del agua; sanidad y 
fitosanidad; cambio climático; e in-
corporación de más pequeños pro-
ductores. 

Sobre la seguridad jurídica, seña-
ló que las modificaciones normativas 
deben preservar la competitividad, 
promover la inversión y permitir que 
más agricultores se integren a las ca-
denas de exportación.  

Respecto a los costos laborales, 
indicó que estos deben guardar re-
lación con la productividad y con la 
capacidad de las empresas para ge-
nerar más empleos formales. 

En materia comercial, señaló que 

determinados productos peruanos 
enfrentan desde el 24 de julio un 
arancel adicional de hasta 12.5% en 
Estados Unidos, entre ellos aránda-
nos, uvas, espárragos y mandarinas. 
Frente a ello, planteó continuar el 
trabajo con las autoridades estadou-
nidenses y acelerar la diversificación 
de destinos. 

El cuarto desafío está relaciona-
do a la disponibilidad de agua. Tello 
Ramírez señaló que Chavimochic III, 
Majes-Siguas, Alto Piura y Chinecas 
tienen el potencial de sumar 301,000 
hectáreas adicionales a la superficie 
agrícola bajo riego.  

“No podemos seguir hablando 
durante años de los grandes proyec-
tos de irrigación sin convertirlos en 
obras”, afirmó, al hacer un llamado a 
acelerar su ejecución. 

Respecto al quinto desafío, desta-
có el papel del Senasa en la apertura 
de mercados y sostuvo que la sani-
dad debe ser entendida como parte 
de la política comercial, mientras que 
frente al cambio climático planteó 
pasar de la reacción a la prevención 
mediante tecnología, innovación, 
investigación y nuevas variedades 
más resistentes. 

“El último desafío es incorporar 
a más pequeños productores a las 
cadenas de valor y comercialización. 

Queremos que el éxito de la agroex-
portación llegue a más lugares y a 
más familias”, manifestó. 

PERÚ PARA EL MUNDO 
Resaltó que la feria Expoalimenta-

ria reúne nuevamente a los sectores 
de alimentos y bebidas, servicios, 
envases y embalajes, maquinaria, 
insumos, tecnología e innovación, 
además de 22 conferencias magis-
trales sobre sostenibilidad, merca-

dos internacionales, logística, tecno-
logía y FoodTech.  

Tello Ramírez recordó que en el 
2025 la feria superó los 905 millones 
de dólares en expectativas de nego-
cio a 12 meses y recibió a más de 
2,000 compradores internacionales.  

“El futuro de la agroexportación 
peruana no está escrito. Está en 
nuestras manos”, afirmó, antes de 
declarar inaugurada la decimoctava 
edición de Expoalimentaria 2026. 
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EL BAR INGLÉS CELEBRA LA “NEGRONI WEEK” 
CON CINCO VERSIONES QUE EXPLORAN LA 
HISTORIA Y EVOLUCIÓN DEL CLÁSICO ITALIANO

En el marco del “Negroni Week”, 
El Bar Inglés presenta una selección 
de cinco versiones que recorren dis-
tintas formas de interpretar uno de 
los cócteles más reconocidos a nivel 
internacional. La propuesta parte de 
la receta clásica y suma alternativas 
que incorporan nuevos destilados, 
ingredientes sin alcohol y referencias 
a la tradición local.

 La selección incluye el clásico 
Negroni, preparado con Gin Tanque-
ray London, Vermouth Cizano Ros-
so, Bitter Campari y naranja. Esta 
combinación mantiene la esencia de 
la receta tradicional, caracterizada 
por el equilibrio entre notas herbales, 
amargas y cítricas. 

A esta propuesta se suma el Ne-
groni Especial, elaborado con Gin 
Premium, Vermouth Cizano Rosso, 
Bitter Campari y naranja, una ver-
sión que conserva la estructura del 
clásico, pero incorpora un gin de per-
fil premium.

 Para quienes buscan una alter-
nativa sin alcohol, el Negroni Zero 
combina Vermouth Zero Artisan, 
Amaro Zero Artisan, Gin Zero Ar-
tisan y naranja, acompañado de 

chocolate. La propuesta busca 
mantener el carácter aromático y la 
complejidad de un Negroni a partir 
de ingredientes sin alcohol.

 La selección también incluye el 
Negroni Bar Inglés, una interpre-
tación propia de la casa que re-
emplaza el gin por Ron Botrán 12 
años y combina Vermouth Rosso, 
Amaro Montenegro, Bitter Campari 
y Luxardo.

 Finalmente, el Old Julius Negroni 
toma como punto de partida una de 
las anécdotas vinculadas al escritor 
peruano Alfredo Bryce Echenique y 
su preferencia por el llamado “Negro-
ni Equivocado”, una preparación en 
la que el vodka sustituye a la gine-
bra. Esta versión adapta la idea al in-
corporar vodka como destilado base, 
manteniendo el perfil característico 
del cóctel.

 De esta manera, la “Negroni 
Week” en El Bar Inglés propone un 
recorrido por diferentes interpreta-
ciones de este clásico, desde su 
preparación tradicional hasta ver-
siones que incorporan nuevas téc-
nicas, ingredientes y referencias 
culturales.

Durante septiembre, el Restaurante 
Perroquet del Country Club Lima Hotel 
presenta una propuesta gastronómica 
que combina tradición, sabores inter-
nacionales y cocina de autor. Entre 
sus especiales destacan su tradicional 
Sancochado Buffet, el Especial Orien-
tal y dos experiencias de maridaje pen-
sadas para disfrutar de una experien-
cia gastronómica diferente.

 Sancochado Buffet: una tradición 
del Perroquet

De martes a jueves, de 12:30 p.m. 
a 3:00 p.m., la experiencia inicia con 
un aperitivo a elección entre chilcano 
clásico, achilcanado de maracuyá 
o pistonic, y continúa con opciones 
como asado de tira, malaya, pecho de 
res, pollo, tocino ahumado, salchichas, 
chorizos, lengua y morcilla. También 
incluye choclo, papa, yuca, plátano 
palillo, camote y otras guarniciones, 
además de 15 salsas, una opción ca-
liente del día, ensalada y selección de 
postres del chef.

 

Especial Oriental
Hasta el 4 de octubre, el Especial 

Oriental propone un recorrido por sa-
bores asiáticos reinterpretados desde 
la cocina de El Perroquet. La carta 
incluye Lomo Thai, Panceta Oriental 
con arroz y camote glaseado, Lomito 
de cerdo con arroz frito y Medallón de 
atún en salsa Thai con arroz frito. La 
propuesta se complementa con una 
panacota de frutos rojos como postre.

 Cena Maridaje Barton & Guestier 
Winery

El 25 de septiembre, se realizará 
una Cena Maridaje de cinco tiempos 
junto a Barton & Guestier Winery. La 
experiencia estará guiada por el som-
melier Miguel Andrade y contará con 
música en vivo desde las 8:00 p.m.

El recorrido comenzará con un Cré-
mant de Bourgogne Brut y continuará 
con vinos de la bodega acompañados 
de propuestas como pesca del día en 
leche de tigre de palta, lomito de cerdo, 
lomo relleno de queso Paria y asado 

de tira al vino tinto. El cierre estará 
a cargo de un jardín de frutos rojos 
acompañado de B&G Rosé d’Anjou.

Experiencia de vinos y gastronomía 
en 5 pasos

Hasta el 30 de septiembre, los co-
mensales podrán disfrutar de una ex-
periencia de maridaje de autor de cinco 
tiempos, que combina platos de cocina 
de autor con una selección de vinos.

La propuesta incluye pescado en 
salsa de maracuyá con mousse de pal-
ta y camote flameado, magret de pato 
con salsa de mostaza Dijon y gnocchi, 
y ossobuco al sauco acompañado de 
quinua atamalada. El recorrido culmina 
con berries & cream junto a Champag-
ne Vollereaux Réserve.

El Restaurante Perroquet se en-
cuentra en Ca. Los Eucaliptos 590, 
San Isidro. Atiende de lunes a domin-
go, de 6:30 a.m. a 11:00 p.m. Para 
reservas, comunicarse al 992 677 908 
o escribir a reservasperroquet@hotel-
country.com.

 

El Perú estará presente en la gran final regional de la competencia feme-
nina de programación con tres representantes que han logrado llegar hasta 
esta instancia entre participantes de distintos países. Alejandra Astocondor, 
Tatiana Medalith Paucar y Rosario Lizeth Quispe competirán este 5 de octu-
bre en una jornada que reunirá a jóvenes talentos de la región.

Las dos primeras estudiantes son estudiantes de la Universidad Peruana 
de Ciencias Aplicadas (UPC), mientras que Rosario Lizeth Quispe es estu-
diante de la Universidad de Ingeniería y Tecnología (UTEC). Su clasificación 
constituye un motivo de orgullo para el país y vuelve a poner de relieve la 
participación de mujeres peruanas en el ámbito tecnológico.

El avance de las representantes peruanas adquiere especial relevancia 
frente a una brecha que todavía persiste en la participación femenina en 
ciencia, tecnología, ingeniería y matemáticas (STEM). De acuerdo con el IV 
Informe Bienal sobre la Realidad Universitaria en el Perú, las mujeres repre-
sentan 28,5% de quienes estudian carreras vinculadas a estas materias en 
el país, mientras que su presencia en el Registro Nacional Científico, Tecno-
lógico y de Innovación Tecnológica (Renacyt) alcanza el 34,5%.

“Esta realidad se conecta con una brecha global. Según la UNESCO, las 
mujeres representan actualmente solo 35% de las personas graduadas en 
carreras STEM a nivel mundial. La organización advierte que los estereoti-
pos de género, el acceso desigual a oportunidades educativas y la falta de 
referentes femeninos continúan limitando la participación de niñas y jóvenes 
en estos campos”, refiere Lorena Rojas, country head de TCS Perú.

Este 5 de octubre, Alejandra, Tatiana y Rosario competirán en la gran final 
regional con el desafío de demostrar sus capacidades en programación y 
tecnología, llevando consigo la representación de una nueva generación de 
talento femenino peruano.

EL RESTAURANTE PERROQUET PRESENTA SUS ESPECIALES 
DE SEPTIEMBRE CON EXPERIENCIAS GASTRONÓMICAS 
PARA DISFRUTAR DURANTE TODO EL MES

TCS CODIFICADAS 2026: TRES 
PERUANAS LLEGAN A LA FINAL DE 
TORNEO REGIONAL DE PROGRAMACIÓN
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KIA SE POSICIONA A LA VANGUARDIA DE
LA ELECTRIFICACIÓN EN AMÉRICA LATINA

Kia presentó su hoja de ruta hacia 
una movilidad electrificada durante 
el 2026 Kia EV Day CSA, realizado 
en Quito, Ecuador. El encuentro reu-
nió a medios, distribuidores y socios 
estratégicos de Sudamérica, Centro-
américa y el Caribe para compartir 
los próximos pasos de la compañía 
en electrificación y nuevas solucio-
nes de movilidad. En el marco de 
esta estrategia regional, Kia Perú 
concentra sus esfuerzos en los ve-
hículos híbridos (HEV). Actualmen-
te, su gama local incluye Sportage, 
Sorento y Carnival. Próximamente, 
Seltos se sumará al portafolio.

Durante el último año, las ventas 
de vehículos electrificados de Kia cre-
cieron 146% en la región, impulsadas 
por una mayor adopción de tecnolo-
gías híbridas y eléctricas. Actualmente, 
su portafolio regional está conformado 
por seis modelos eléctricos, cinco híbri-
dos y el Kia PV5, primer vehículo de 
la estrategia PBV (Platform Beyond 
Vehicle) de la marca.

“La electrificación ya no es una 
visión de futuro, es una realidad que 
está transformando nuestra industria 
y la forma en que las personas se 

mueven. En Kia estamos constru-
yendo un ecosistema que combina 
vehículos eléctricos, híbridos y nue-
vas soluciones de movilidad para 
responder a las diferentes necesida-
des de nuestros clientes en América 
Latina”, señaló Steve Lee, presiden-
te de Kia Central & South America.

Otro de los anuncios centrales 
fue el avance de la estrategia PBV, 
diseñada para atender distintos usos 
comerciales y operativos. Su primer 
modelo, el Kia PV5, cuenta con ver-
siones Passenger, Cargo y WAV. 
Además, la marca anticipó la llega-
da regional del Kia PV7 a partir del 
cuarto trimestre de 2027, orientado a 
operaciones de mayor escala.

Hacia 2030, la compañía proyec-
ta ampliar su oferta regional hasta 
alcanzar 10 modelos eléctricos y 10 
híbridos, además de elevar del 10% 
al 30% la participación de los vehí-
culos electrificados en sus ventas. 
Esta estrategia estará acompañada 
por el fortalecimiento de su red de 
concesionarios especializados, la 
capacitación de sus equipos y el de-
sarrollo de servicios e infraestructura 
de posventa.

¿Has notado que el indicador de 
tu smartphone cambia de 5G a 4G 
mientras te desplazas por la ciudad 
o incluso sin haberte movido? Esta 
variación puede ocurrir durante el 
uso cotidiano del celular y no ne-
cesariamente significa que exista 
un problema con el equipo o la co-
nexión.

Los smartphones están prepa-
rados para conectarse a las redes 
móviles disponibles de acuerdo 
con diferentes factores, buscando 
mantener la conectividad mientras 
el usuario se desplaza. Por ello, 
Bitel comparte cinco aspectos que 
pueden explicar por qué un celular 
alterna entre 4G y 5G:

1. La cobertura puede variar se-
gún tu ubicación

La disponibilidad de una red mó-
vil no es exactamente la misma en 
todos los lugares. Al salir de una 
zona con cobertura 5G, el smar-
tphone puede conectarse automá-
ticamente a 4G para mantener el 
servicio y volver a 5G cuando esta 
tecnología se encuentre nueva-
mente disponible.

2. Los espacios interiores tam-
bién influyen

Paredes, estructuras de con-

Peugeot, marca representada por Astara, reunió a clientes, prensa, 
medios, directivos e invitados especiales para compartir una tarde con 
su embajador, Ignacio Buse, y vivir de cerca una experiencia donde el 
deporte, la movilidad y el estilo se encontraron.

El encuentro fue una oportunidad para conocer un lado más cercano 
de Ignacio Buse, quien conversó con los asistentes y compartió deta-
lles sobre su presente deportivo, los aprendizajes que le ha dejado esta 
etapa de su carrera y los próximos desafíos que tiene por delante en el 
circuito internacional.

La jornada también permitió a los invitados acercarse a dos de los 
modelos más representativos de Peugeot. El Peugeot 2008 y el Peu-
geot 3008 estuvieron presentes como protagonistas de la experiencia, 
permitiendo conocer de cerca su diseño, tecnología y propuesta de con-
ducción.

Pero la experiencia no se quedó fuera de la cancha. Uno de los mo-
mentos más esperados fue “El Rey de la Cancha”, una dinámica que 
permitió que algunos invitados y directivos se pusieran frente a frente 
con Ignacio para compartir unos minutos y jugar junto al tenista peruano.

Entre fotografías, conversaciones y momentos en cancha, la jorna-
da permitió vivir de manera cercana la alianza entre Peugeot e Ignacio 
Buse, una unión que encuentra puntos en común en valores como la 
elegancia, la precisión, el performance y la búsqueda constante de supe-
ración. Al igual que en el tenis, donde cada movimiento y cada decisión 
pueden marcar la diferencia, Peugeot lleva estos atributos a sus vehícu-
los a través de su diseño, tecnología e innovación.

“Queríamos que esta experiencia fuera mucho más que un encuentro. 
Buscamos crear un espacio donde puedan conocer de cerca los mode-
los Peugeot 2008 y 3008, pero también compartir, conversar y vivir un 
momento especial junto a Ignacio. La energía que se vivió en la cancha 
hizo que esa tarde fuera realmente memorable”, comentó Sandra Rivera, 
Subgerente de Marketing de Peugeot Perú.

creto, sótanos, ascensores y otros 
elementos del entorno pueden 
afectar la propagación de la señal 
móvil. Por ello, es posible observar 
5G en exteriores y que el dispositi-
vo cambie a 4G al ingresar a deter-
minados espacios cerrados.

3. El celular busca mantener una 
conexión estable

Mientras una persona camina, 
conduce o se traslada en transpor-
te público, el dispositivo se conecta 
a diferentes estaciones base. Du-
rante estos cambios, el smartpho-
ne puede alternar entre tecnolo-
gías según la señal disponible en 
cada momento.

4. La configuración del equipo 
puede hacerlo automáticamente

Algunos smartphones cuentan 
con opciones que administran de 
manera automática el uso de 5G. 
Dependiendo del modelo y su con-
figuración, el dispositivo puede uti-
lizar 4G cuando determina que no 
existe una diferencia significativa 
en la experiencia de conexión o 
cuando busca optimizar aspectos 
como el consumo de batería.

5. Ver 4G por momentos no sig-
nifica que el 5G haya dejado de 
funcionar

El indicador que aparece en la 
pantalla muestra la tecnología a 
la que se encuentra conectado el 
smartphone en ese momento. Si 
cambia temporalmente a 4G, el 
dispositivo puede volver a conec-
tarse a 5G de forma automática 
cuando las condiciones y la cober-
tura lo permitan.

Por ello, antes de considerar 
que existe un problema con la 
conexión, es recomendable com-
probar que el equipo sea com-
patible con 5G, que esta tecno-
logía se encuentre habilitada en 
la configuración del smartphone 
y revisar la cobertura disponible 
en la zona donde se encuentra el 
usuario.

“Las redes móviles están dise-
ñadas para acompañar a las per-
sonas mientras se desplazan y 
sus smartphones pueden alternar 
entre diferentes tecnologías para 
mantener la conectividad. Conocer 
cómo funciona este proceso per-
mite entender mejor la experiencia 
de navegación y aprovechar las 
posibilidades que ofrece el 5G en 
las zonas donde está disponible”, 
indicó Mr. Pham Anh Duc, CEO de 
Bitel Perú.

¿POR QUÉ TU CELULAR CAMBIA ENTRE 4G 
Y 5G? ESTO ES LO QUE DEBES SABER

IGNACIO BUSE Y PEUGEOT COMPARTEN 
UNA EXPERIENCIA QUE LLEVÓ LA 
PASIÓN POR EL TENIS A LA CANCHA
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sobre China de BBC

El presidente de China, Xi Jinping, 
llegó este miércoles a Washington 
en la que es su primera visita de Es-
tado a EE.UU. en 11 años.

Pero su primer contacto con ese 
país se dio mucho antes de que se 
convirtiera en el líder más poderoso 
de China en generaciones.

Cuatro décadas atrás, Xi era un 
funcionario de un condado del norte 
de China y visitó el Medio Oeste de 
Estados Unidos durante un viaje de 
estudios.

En aquel entonces pasó varios 
días en Iowa aprendiendo sobre 
agricultura, visitando granjas y alo-
jándose con una familia local.

Los medios estatales chinos des-
tacaron su estancia en aquel hogar y 
su amistad con Terry Branstad, por 
entonces gobernador de Iowa y pos-
teriormente embajador de Washing-
ton en China durante la presidencia 
de Donald Trump, para destacar los 
vínculos personales de Xi con Esta-
dos Unidos.

Hoy, la relación entre Estados 
Unidos y China poco tiene que ver 
con la de entonces. Ahora está mar-
cada por la competencia entre am-
bas naciones por la influencia global, 
los aranceles recíprocos, los contro-
les tecnológicos y la rivalidad militar.

Además, a sus 73 años, Xi ya no 
es un funcionario de bajo rango. En 
sus casi 14 años al frente de China, 
ha transformado al Partido Comu-
nista y el papel de este país en el 
mundo.

El “príncipe” que lo perdió todo
La historia de Xi comenzó con pri-

vilegios.
Nacido en Pekín en 1953, fue el 

sexto hijo de Xi Zhongxun, un revolu-
cionario comunista que contribuyó a 
la fundación de la República Popular 
China. Su padre llegó a convertirse 
en un alto dirigente del Partido Co-
munista y viceprimer ministro.

Durante su infancia, Xi asistió a 
escuelas de élite y disfrutó de mu-
chos privilegios que estaban fuera 

del alcance de la mayoría de las fa-
milias chinas.

Pero la situación dio un giro cuan-
do la política se volvió contra su fa-
milia.

A comienzos de la década de 
1960, su padre fue acusado de for-
mar parte de una supuesta “facción 
antipartido” y terminó siendo enviado 
al campo para trabajar en una fá-
brica, además de ser expulsado del 
Partido Comunista.

Como hijo de una persona con-
siderada “contrarrevolucionaria”, Xi 
fue enviado por la fuerza a un pro-
grama de reeducación.

Atendiendo al llamado del enton-
ces líder Mao Zedong para que los 
jóvenes fueran al campo y aprendie-
ran de los campesinos, Xi, a los 15 
años, fue trasladado a una zona ru-
ral junto con millones de estudiantes 
procedentes de las ciudades.

Al describir esa experiencia en 
una entrevista de 2004, recordó: 
“Todos en el tren lloraban. Yo era 
el único que sonreía. Si no hubiera 
salido de ahí, habría llorado. Si me 
hubiera quedado, ni siquiera sé si 
seguiría vivo”.

Terminó en la remota aldea de 
Liangjiahe, en la provincia occidental 
china de Shaanxi, donde vivió duran-
te siete años en un yaodong, una vi-
vienda excavada en la ladera de una 
colina, donde hizo tareas agrícolas, 
transportó estiércol y cavó zanjas.

“Los vegetales encurtidos se con-
virtieron en mi comida favorita”, dijo 
sobre esa etapa. “Incluso hoy los re-
cuerdo con cariño”.

Según contó, al principio quedó 
“asombrado” por la dureza del tra-
bajo y sufrió hambre y picaduras de 
pulgas, aunque encontraba algo de 
alivio en las pausas para fumar antes 
del almuerzo.

Ascenso al poder
A los 22 años, Xi dejó el campo 

para estudiar ingeniería química en 
la Universidad de Tsinghua, una de 
las instituciones académicas más 
prestigiosas de China.

Tras graduarse, trabajó como fun-
cionario local lejos de Pekín, en las 
provincias costeras de Fujian y Zhe-
jiang, que se convirtieron en algunas 

de las regiones más prósperas del 
país tras la apertura económica de la 
década de 1980.

La rehabilitación política de su 
padre después de la muerte de Mao 
ayudó a Xi a acceder a puestos en 
el gobierno central y en las Fuerzas 
Armadas, comenzando a tejer rela-
ciones dentro del Partido Comunista.

Muchos de esos funcionarios pa-
sarían después a integrar su círculo 
más cercano de confianza.

Xi se casó en 1979 con su prime-
ra esposa, Ke Lingling, hija de un 
exembajador de China en Reino Uni-
do. Sin embargo, el matrimonio ter-
minó en divorcio tres años después.

Luego, un amigo en común le pre-
sentó a su actual esposa, Peng Liyuan, 
una cantante de música folclórica del 
Ejército que ya era una figura muy co-
nocida en China gracias a sus presen-
taciones en las galas televisadas del 
Año Nuevo Lunar, seguidas cada año 
por millones de espectadores.

Para muchos chinos durante las dé-
cadas de 1980 y 1990, Peng era más 
reconocida que el funcionario provin-
cial con el que contrajo matrimonio.

Con frecuencia, Peng ha acompa-
ñado a Xi en sus viajes al extranjero, 
rompiendo con la imagen discreta 
que tradicionalmente habían mante-
nido las primeras damas chinas.

Su única hija, Xi Mingze, nació en 
1992. Se sabe poco sobre ella, sal-
vo que estudió en la Universidad de 
Harvard en Estados Unidos.

En 2007, tras un breve periodo 
como máximo dirigente de Shanghái, 

Xi ingresó en el Comité Permanente 
del Buró Político, el principal órgano 
de toma de decisiones de China.

Y, cinco años después, sucedió a 
Hu Jintao como líder del Partido Co-
munista.

Como máximo dirigente del país, 
Xi transformó el sistema económico 
y político de manera que solo unos 
pocos habían imaginado.

La China de Xi
Durante sus casi 14 años en el po-

der, China se ha mostrado cada vez 
más segura de sí misma.

En el ámbito internacional, Xi am-
plió la presencia global de China me-
diante proyectos como la Iniciativa 
de la Franja y la Ruta, al tiempo que 
presentó a Pekín como un defensor 
del llamado Sur Global.

Al mismo tiempo, las relaciones 
con muchas democracias se vol-
vieron más tensas, con el aumento 
de las disputas en el mar de China 
Meridional, una mayor presión sobre 
Taiwán y una competencia cada vez 
más intensa con Estados Unidos.

Sin embargo, el legado de Xi tam-
bién está marcado por un mayor con-
trol político dentro de China.

Bajo su liderazgo, el país ha pues-
to mucho más énfasis en la seguri-
dad y la estabilidad política, aplican-
do medidas represivas en regiones 
como Xinjiang, Tíbet y Hong Kong. 
Según sus partidarios, esto ha res-
taurado el orden. Para sus críticos, 
han restringido de forma significativa 
las libertades civiles.

Xi también impulsó una doctri-

na política que lleva su nombre, el 
“Pensamiento de Xi Jinping sobre el 
socialismo con características chi-
nas para una nueva era”, algo que 
sus dos predecesores no lograron 
incorporar de la misma forma a la 
estructura ideológica del Partido Co-
munista.

Además, eliminó de la Constitu-
ción el límite de mandatos presiden-
ciales, lo que le permite permanecer 
en el cargo más allá de dos periodos.

Aunque los medios estatales chi-
nos suelen presentarlo como una 
figura seria, Xi también ha mostrado 
ocasionalmente una faceta más dis-
tendida.

El mandatario ha hablado de su 
afición por el fútbol, incluso bro-
meando con un primer ministro tai-
landés sobre los malos resultados 
de la selección masculina china.

Además, ha compartido una cer-
veza con el exprimer ministro británi-
co David Cameron y llegó a bromear 
con un presidente surcoreano sobre 
la conveniencia de revisar si los te-
léfonos Xiaomi fabricados en China 
tenían alguna “puerta trasera” antes 
de aceptarlos como regalo.

¿Amigos o rivales?
Las relaciones de Xi con líderes 

extranjeros han atravesado distintas 
etapas, reflejando las prioridades 
cambiantes de la política exterior 
china.

Ningún líder extranjero tiene una 
relación más estrecha con él que el 
presidente ruso, Vladimir Putin. Des-
de que Xi llegó al poder, ambos se 
han reunido en más de 40 ocasio-
nes, y el dirigente chino ha llegado 
incluso a describir a Putin como su 
“confidente más cercano”.

La relación con Donald Trump es 
más compleja.

Aunque Trump inició una gue-
rra comercial con China durante su 
primer mandato, con frecuencia ha 
hablado en términos elogiosos sobre 
Xi, a quien ha llamado amigo y cuya 
fortaleza política ha destacado en 
varias ocasiones.

Con el primer ministro de India, 
Narendra Modi, Xi apostó inicial-
mente por una intensa diplomacia 
personal.

Ambos mantuvieron encuentros 
informales destinados a resaltar la 
cooperación entre las dos potencias 
asiáticas. Sin embargo, los enfrenta-
mientos fronterizos de 2020 llevaron 
las relaciones bilaterales a su punto 
más bajo en décadas.

A diferencia de otros líderes cono-
cidos por su carisma personal o su 
capacidad de improvisación, Xi rara 
vez antepone las relaciones indivi-
duales a los intereses del Estado.

XI JINPING LLEGA A EE.UU.: EL “PRÍNCIPE” QUE LO PERDIÓ TODO
ANTES DE CONVERTIRSE EN EL LÍDER MÁS PODEROSO DE CHINA
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¿CÓMO DETECTAR A TIEMPO
EL CÁNCER DE TIROIDES?

Un pequeño bulto en el cuello 
puede aparecer sin dolor y pasar 
inadvertido durante algún tiempo. 
Aunque la mayoría de los nódulos 
tiroideos son benignos, si persisten, 
aumentan de tamaño o se acompa-
ñan de cambios en la voz, dificultad 
para tragar o respirar, es importan-
te acudir al médico especialista en 
cabeza y cuello para determinar su 
origen.

El Dr. Mauricio León Rivera, di-
rector de la Liga Contra el Cáncer y 
director médico del Centro Detector 
del Cáncer, explicó que la valoración 
de un nódulo tiroideo debe conside-
rar distintos elementos antes de indi-
car pruebas complementarias.

“Encontrar un nódulo en la tiroides 
no significa tener cáncer. El médico 
debe considerar sus características, 
los antecedentes de la persona y 
otros hallazgos antes de decidir si es 
necesario realizar pruebas adiciona-
les”, señaló.

La evaluación comienza con el 
examen clínico y, cuando está in-
dicado, puede incluir una ecografía 
de tiroides, que permite evaluar el 
tamaño y otras características del 
nódulo. Este estudio no confirma por 

sí solo la presencia de cáncer. Si se 
identifican signos sospechosos, pue-
de ser necesario realizar una biopsia 
por aspiración con aguja fina (BAAF) 
para analizar las células y determinar 
si existe una lesión maligna.

El cáncer de tiroides se presenta 
con mayor frecuencia en mujeres. 
El riesgo también puede aumentar 
en personas con determinados an-
tecedentes familiares o genéticos y 
en quienes estuvieron expuestos a 
niveles importantes de radiación en 
la cabeza o el cuello, especialmente 
durante la infancia.

La cirugía es uno de los principa-
les tratamientos para esta enferme-
dad y, según cada caso, puede com-
plementarse con yodo radiactivo. 
Cuando se extirpa toda la glándula, 
es necesario recibir hormona tiroidea 
de por vida para sustituir su función 
natural.

En el marco del Día Mundial del 
Cáncer de Tiroides, que se conme-
mora cada 24 de setiembre, el Dr. 
Mauricio León destacó la importan-
cia de promover información clara 
que permita a la población conocer 
mejor esta enfermedad y sus princi-
pales señales de alerta.

Alimentar a un bebé es, ante todo, 
un acto de amor, pero también a dia-
rio implica un acto técnico: calcular la 
temperatura correcta, decidir cuánto 
tiempo puede esperar la leche fuera 
de la nevera, asegurarse de que el 
biberón esté realmente limpio antes 
de usarlo. Con el lema “Every mo-
ment of feeding is love”, Momcozy, 
busca dar visibilidad a la importancia 
de una buena higiene en la alimen-
tación del recién nacido.

Según la Organización Pa-
namericana de la Salud (OPS/
OMS), sólo alrededor del 43% de 
los bebés menores de seis meses 
en América Latina y el Caribe re-
ciben lactancia materna exclusiva, 
una cifra por debajo del promedio 
mundial. En la práctica, esto signi-
fica que la mayoría de las familias 
combinan la lactancia con fórmula, 
leche extraída o ambas, lo que 
convierte el manejo seguro de 
biberones, temperaturas y alma-
cenamiento en una preocupación 
cotidiana para la mayoría de los 
hogares.

Esa preocupación no es me-
nor. La Organización Mundial de 

la Salud advierte que las fórmulas 
infantiles en polvo no son estéri-
les y pueden contener bacterias 
capaces de causar enfermedades 
graves en bebés, especialmente 
en los primeros meses de vida. Por 
eso la propia OMS y sociedades 
de pediatría recomiendan esterili-
zar los utensilios de alimentación 
durante el primer año, cuidar la 
temperatura del agua y del bibe-
rón, y evitar el uso prolongado de 
leche que ha estado fuera de re-
frigeración. Son gestos pequeños, 
repetidos varias veces al día, que 
rara vez se reconocen como parte 
del “trabajo” de cuidar a un bebé.

Durante años las labores de lim-
pieza alrededor de la comida del 
bebe se hacían de forma manual, 
lo que implicaba mucho tiempo. 
Ahora, existen dispositivos pen-
sados para agilizar estas labores 
diarias que toman tiempo.

Calentador Portátil de Bibero-
nes: Una de las fricciones más co-
tidianas de la lactancia y la fórmula 
no es el biberón: es la temperatura. 
En casa, en el auto o en un viaje, 
calentar leche refrigerada o prepa-

rar agua para fórmula suele signi-
ficar microondas, agua hirviendo o 
una espera que no encaja con un 
bebé que ya tiene hambre. El ries-
go no es solo el tiempo. Es calentar 
de forma despareja o pasarse de la 
temperatura que el bebé necesita.

El calentador portátil de bibero-
nes MW05, de Momcozy, está pen-
sado para esa ventana. Es inalám-
brico, recargable y admite hasta 
17 oz (500 ml). Tiene dos modos 
independientes: uno lleva la leche 
materna refrigerada a 37 °C en 
unos cinco minutos; el otro lleva el 
agua a 40 °C en unos tres minutos, 
la temperatura habitual para prepa-
rar fórmula sin sobrecalentarla. La 
utilidad no es el gadget. Es poder 
hacerlo sin un tomacorriente cerca 
y con una temperatura más estable 
que la improvisación.

Enfriador Portátil de Leche Ma-
terna. Momcozy creó una tecnología 
de enfriamiento envolvente de 360°, 
que mantiene la leche fría por más 
de 24 horas sin necesidad de hielo. 
Incluye dos biberones de almace-
namiento de 11oz cada uno, lo que 
permite separar leche de distintas 

sesiones de extracción y evitar que 
se mezcle leche fresca con leche ya 
iniciada. Para una mamá que traba-
ja, viaja o simplemente sale de casa 
por varias horas, esto representa 
la diferencia entre poder confiar en 
que la leche extraída sigue siendo 
segura para su bebé, o tener que 
desecharla.

KleanPal Pro - Lavador, Esteriliza-
dor y Secador de Biberones. Lavar, 
esterilizar y secar biberones, tetinas 
y accesorios no es un gesto opcional 
en el primer año. Organismos como 
la OMS insisten en mantener una 
higiene estricta de los utensilios de 
alimentación precisamente en esa 
etapa, cuando el bebé es más vul-
nerable. En la casa, esa recomenda-
ción se traduce en una rutina de tres 
pasos que casi nunca cabe en un 
solo momento: lavar a mano, hervir o 
esterilizar aparte y dejar secar.

Un dispositivo que junta lavado, 
esterilización por vapor y secado en 
un solo ciclo —como el Klean Pal de 
Momcozy— no inventa esa higiene. 
Ordena lo que la familia ya tiene que 
hacer. Pasa de tres gestos manua-
les, fáciles de saltarse cuando el día 

se aprieta, a un ciclo automático. El 
valor no es “más tecnología”. Hay 
menos margen para dejar un paso a 
medias.

“El cuidado de un hijo vive en ges-
tos pequeños y repetidos: la toma, la 
higiene, la espera, las veces que se 
hace lo mismo en un solo día. Esa 
parte técnica de la crianza no es un 
detalle. Es el trabajo invisible que 
sostiene al bebé. En Momcozy que-
remos que estas acciones sean más 
simples, más ordenadas y menos 
pesadas para mamá y para la fami-
lia”, señaló Angélica Nieves, vocera 
de Momcozy para Latinoamérica.

La alimentación del bebé, so-
bre todo en el primer año, no es un 
gesto fijo. Cambia con la lactancia, 
la fórmula, la mezcla de las dos y, 
más adelante, con la comida. Lo que 
no cambia es que cada toma pide 
higiene y una temperatura segura. 
Por eso vale la pena mirar los gestos 
chicos: lavar y esterilizar el biberón, 
no dejar la leche a temperatura am-
biente más tiempo del debido, no 
improvisar el calor. No son detalles 
de catálogo. Son parte cotidiana de 
cuidar la salud del bebé.

¿CÓMO ALIMENTAR A UN BEBE PARA EVITAR INFECCIONES? 
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Luz del Sur S.A.A.
Surquillo, jueves 24 de setiembre de 2026.

Dando cumplimiento a lo dispuesto en la Ley de Concesio-
nes Eléctricas, Decreto Ley Nº 25844, Artículo 87, informa-
mos de una interrupción en el servicio eléctrico.

LUGAR              :	 Villa María del Triunfo.

ZONA AFECTADA :	 Avenidas: Villa María, El Triunfo, 	
			   Pachacútec, Santa Rosa, El Sol.
Calles: Perú, 28 de diciembre, Daniel Alcides Carrión.
Jirones: Mariscal Castilla, Unión, José Olaya, San Francis-
co, José Gálvez, El Carmen.
Urbanización: Jardín.
Asentamientos Humanos: Comité Vecinal, Villa María del 
Triunfo, Flor de Amancaes, Los Andenes II, 27C ACU cer-
cado, Rinconada Alta, Torres de Villa.
Asociaciones de Viviendas: Parque Industrial, Bella Vista, 
Sol y Sombre, 24 de marzo.

ALIMENTADOR     :	 VM25.

CIRCUITO AFECTADO:   Alimentador VM25 a PDS 5977.

DÍA               :		  Martes, 22 de setiembre de 2026.

HORA INICIO         :	 06:32 h

HORA FINAL        :     	 08:03 h

La interrupción del servicio fue causada por daños en la 
red de MT ocasionados por terceros, lo que originó la ac-
tuación de nuestros dispositivos de protección, desconec-
tando el circuito afectado.

Inmediatamente después de constatada la magnitud del 
daño, LUZ DEL SUR procedió a la normalización del cir-
cuito afectado.

LUZ DEL SUR agradece la comprensión de sus clientes, 
por esta interrupción ocasionada por causas fuera de su 
control.

BRAD PITT: “LA VIDA ES UNA SERIE DE DESAFÍOS 
Y LUCHAS EN LAS QUE HAY QUE MANTENER LA FE”

Brad Pitt, en el Festival de San 
Sebastián, reflexiona sobre la vida, 
el cine global y su nueva película 
‘Heart of the Beast’, destacando la 
importancia de las relaciones perso-
nales.

Brad Pitt, de 62 años, señaló este 

miércoles en una entrevista con EFE 
que “la vida es una serie de desafíos 
y luchas” que exigen “mantener la fe 
y la cabeza fría y pasar a la siguiente 
tarea”.

Pitt se encuentra en el Festival de 
Cine de San Sebastián para presen-

tar En el corazón de la bestia (Heart 
of the Beast, en inglés), un thriller de 
aventuras que protagoniza y produ-
ce y que está dirigido por David Ayer, 
con quien ya trabajó en Fury (2014).

Es su segunda visita al certa-
men español, después de la de 
2009, cuando presentó Inglourious 
Basterds, de Quentin Tarantino. ¿Y 
cómo ha cambiado el actor desde 
aquella visita?

“Más curtido por dentro y por fue-
ra”

“Sin duda estoy un poco más cur-
tido, por dentro y por fuera; tengo 
más experiencia y estoy mucho más 
tranquilo. Mis valores han cambiado 
para centrarse, ante todo, en las per-
sonas que me rodean y en la expe-
riencia misma”, remarcó.

“Al envejecer, empiezas a fijarte 
en cómo distribuyes el tiempo; te 
vuelves más consciente de la finitud, 
de aquello a lo que todos nos en-
frentaremos. Así que la gestión del 
tiempo cobra cada vez más impor-
tancia, con quién lo pasamos y cómo 
lo hacemos”, apuntó Pitt sobre las 
cosas que se han vuelto “realmente 
importantes” para él en estos dieci-
siete años.

Periodo en el que, entre otras co-

sas, ha vivido una mediática relación 
y, posteriormente, un sonado divor-
cio con Angelina Jolie, quien precisa-
mente estuvo el año pasado en San 
Sebastián.

Se conocieron en 2004, se casa-
ron en 2014 y formaron una familia 
con seis hijos, tres adoptados y tres 
biológicos. Pero llegó la separación 
y Jolie le acusó de comportamientos 
violentos.

Cinco de sus hijos se han quitado 
el apellido paterno o han dejado de 
usarlo; solo Pax sigue usando Jo-
lie-Pitt. El actor no tiene relación con 
ninguno de ellos.

“En mis días más oscuros, contar 
mis problemas a familia y amigos lo 
fue todo”, dijo Pitt en una rueda de 
prensa anterior en referencia a ese 
episodio.

Producciones internacionales
Al margen de su vida privada, 

Pitt, nacido en 1963 en Oklahoma, 
es una de las grandes estrellas del 
cine mundial, conocido por películas 
como Thelma & Louise (1991), Inter-
view with the Vampire: The Vampire 
Chronicles (1994), Twelve Monkeys 
(1995), Seven (1995), Fight Club 
(1999) y Once Upon a Time in... Ho-
llywood (2019), por la que ganó un 

Óscar a mejor actor secundario.
Para Pitt, uno de los aspectos 

más interesantes del cine en la ac-
tualidad es que cada vez es más 
internacional.

“Lo genial hoy en día es que se 
pone menos énfasis en las produc-
ciones de Hollywood y todo se ha 
vuelto mucho más global. Es decir, 
siempre ha existido el gran cine fran-
cés, el italiano, el español y lo que se 
hace en Asia. Pero ahora se siente 
todo más integrado, parte de un mis-
mo esfuerzo”, resaltó.

Aunque la producción que presen-
tó este miércoles en San Sebastián 
es estadounidense, en ella interpre-
ta a un oficial de las Fuerzas Espe-
ciales que, tras sufrir un accidente, 
queda atrapado en la implacable na-
turaleza de Alaska junto a su perro, 
al que considera su mejor amigo.

Una profunda amistad, en este 
caso entre un humano y un animal, 
que para el actor estadounidense 
deja clara otra realidad esencial: 
“Es el vínculo que tenemos con los 
demás lo que realmente hace que 
la vida valga la pena, que merezca 
la pena luchar por ella”. “No vale la 
pena sin alguien a quien amas”, re-
flexionó.
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POR QUÉ EL CAFÉ ESTIMULA 
MUCHO A ALGUNAS PERSONAS Y 
TIENE POCOS EFECTOS EN OTRAS

Autor,Jim Reed
Título del autor,BBC News

“El café simplemente no me 
hace mucho efecto”, dice Emily, 
de 20 años, mientras sale de una 
cafetería en el centro de Londres 
a las 6 de la tarde.

“Normalmente tomo dos tazas 
al día y quizá también una bebida 
energética. Y luego puedo beber 
refresco de cola toda la noche y 
sentirme perfectamente bien”.

Todos tenemos un amigo como 
Emily. Ese que puede tomarse 
un espresso doble o incluso una 
bebida energética por la noche 
y aun así quedarse dormido una 
hora más tarde sin problemas.

Sin embargo, para muchas 
personas, los efectos de la ca-
feína pueden durar mucho más 
tiempo.

¿Por qué algunas personas 
pueden tomar café antes de 
acostarse y dormir profundamen-
te, mientras que otras pasan la 
noche despiertas mirando al te-
cho?

¿Qué es exactamente la cafeí-
na?

La cafeína es, con diferencia, 
la sustancia psicoactiva más con-
sumida en el mundo.

Cada día se beben más de 
2.000 millones de tazas de café, 
y eso sin contar los refrescos 
de cola, las bebidas energéti-
cas, algunos chocolates, chicles 
y suplementos deportivos que 
también contienen esta sustancia 
química.

Puede hacernos sentir más 
alerta, mejorar la concentración 
y combatir el cansancio. Pero un 
consumo excesivo puede provocar 
dolores de cabeza, nerviosismo, 
palpitaciones y noches inquietas.

Los expertos afirman que la ca-
feína no aporta energía adicional al 
cuerpo, sino que ayuda a enmas-
carar la sensación de cansancio.

Lo consigue bloqueando la ac-
ción de la adenosina, una sustan-
cia química que se acumula en el 
cerebro a lo largo del día y nos 
hace sentir sueño.

¿Por qué afecta de forma dife-
rente a cada persona?

Un factor clave es el tiempo que 
la cafeína permanece en el orga-
nismo.

Después de beber una taza de 
café, esta se absorbe en el torren-
te sanguíneo y llega rápidamente 
al cerebro.

Al mismo tiempo, también está 
siendo descompuesta, o metaboli-
zada, por una enzima en el hígado 
y posteriormente eliminada a tra-
vés de la orina.

Ese proceso de depuración pue-
de tardar entre seis y veinte horas, 
dependiendo de la persona, expli-
ca la doctora Marilyn Cornelis, pro-
fesora asociada de Nutrición en la 
Universidad Northwestern de Chi-
cago (EE.UU.).

“Es posible tomar una primera 
taza de café y quizá no sentir nin-
gún efecto”, señala.

“Pero dos o tres horas después, 
la cafeína sigue presente en el or-
ganismo y, si añades una segunda 
taza, eso podría ser suficiente para 
inclinar la balanza y hacer que em-
pieces a sentirte un poco ansioso”, 
añade Cornelis.

Por qué la cafeína estimula a 
algunas personas más que a otras

La rapidez con la que el hígado 
procesa la cafeína depende de un 
único gen conocido como CYP1A2.

Curiosamente, esto también 
podría estar influido, al menos en 
cierta medida, por la ascendencia 
genética de cada persona.

Un estudio publicado este año 
halló que los europeos y los sud-
americanos tienden, en promedio, 
a metabolizar la cafeína más rápi-
damente.

¿Qué otros factores intervie-
nen?

El ADN está lejos de contar 
toda la historia. Fumar, aunque 
probablemente no vapear, parece 
estimular al hígado para que des-
componga la cafeína mucho más 
rápido, acelerando el proceso has-
ta en un 65%.

Esto podría ayudar a explicar 
por qué los fumadores suelen 
consumir más café y por qué quie-
nes dejan de fumar descubren de 
repente que su taza habitual les 
afecta mucho más que antes.

Algunos antibióticos, las píldo-
ras anticonceptivas y otros medica-
mentos con receta pueden tener el 
efecto contrario, permitiendo que 
la cafeína permanezca más tiempo 
en el organismo y prolongando sus 
efectos.

Lo mismo ocurre durante el em-
barazo, cuando los cambios hor-
monales reducen la actividad de 
la enzima hepática encargada de 
descomponer la cafeína.

Luego está la cuestión de la to-
lerancia.

Los consumidores habituales de 
café se vuelven menos sensibles 
a la cafeína a medida que el orga-
nismo se adapta a la presencia de 
esta sustancia.

Si después se deja de consumir 
café durante algunas semanas, 
esas adaptaciones cerebrales co-
mienzan a revertirse, lo que signifi-
ca que la primera taza tras la pau-
sa puede provocar una sensación 
inusualmente intensa de estimula-
ción o nerviosismo.

¿Qué recomiendan los exper-
tos?

Los investigadores del sueño 
suelen recomendar evitar la ca-
feína durante al menos seis ho-
ras antes de acostarse.

La doctora Lindsay Browning, 
psicóloga y especialista en sue-
ño, afirma que la evidencia sugie-
re que la cafeína no solo puede 
dificultar quedarse dormido, sino 

también afectar la calidad del 
sueño.

“Suelo sugerir a las personas 
que eviten la cafeína después 
de aproximadamente las 2 de la 
tarde si tienen previsto acostarse 
hacia las diez de la noche”, ex-
plica.

“Pero una regla rígida y univer-
sal no resulta útil, porque no tie-
ne en cuenta las complejidades y 
las diferencias individuales de lo 
que realmente está ocurriendo”.

El Servicio Nacional de Salud 
(NHS) de Reino Unido aconseja a 
las mujeres embarazadas limitar 
el consumo de cafeína a menos 
de 200 mg al día, aproximada-
mente el equivalente a dos tazas 
grandes de café filtrado, ya que 
diversos estudios han relacio-
nado cantidades superiores con 
bajo peso al nacer y otras com-
plicaciones.

Para el resto de los adultos, el 
mensaje principal es la modera-
ción, ya que la sensibilidad a la 
cafeína varía enormemente de 
una persona a otra.

“La cafeína es relativamente 
segura”, afirma Peter Rogers, 
profesor emérito de Nutrición de 
la Universidad de Bristol.

“Si consumes grandes canti-
dades, simplemente empiezas a 
sentirte nervioso e incómodo, y 
terminas dándote cuenta de que 
necesitas parar porque no tiene 
sentido seguir tomando más”.

Las sobredosis de cafeína son 
muy poco frecuentes y los casos 
graves de intoxicación casi siem-
pre implican productos con cafeína 
altamente concentrada, en los que 
pueden ingerirse varios gramos en 
cuestión de minutos.

Para los amantes del café, la 
buena noticia es que ese hábito 
matutino habitual (aunque cada 
vez más costoso) parece estar 
asociado con mejores resultados 
de salud.

Aunque los investigadores no 
pueden demostrar que el café sea 
la única causa, décadas de estu-
dios sugieren que las personas 
que lo consumen con moderación 
tienden a presentar menores ries-
gos de padecer varias enfermeda-
des importantes e incluso podrían 
vivir ligeramente más tiempo que 
quienes no lo beben.
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GIANLUCA LAPADULA: “ME SIENTO ORGULLOSO
DE ESTAR EN LA SELECCIÓN PERUANA

El delantero Gianluca Lapadula 
aseguró sentirse orgulloso de vestir 
nuevamente la camiseta de la selec-
ción peruana y pidió a la afición que 
siga alentando a la bicolor porque 
los jugadores entrenan como mucha 
actitud para afrontar los cuatro amis-
tosos.

El Bambino no ocultó su felicidad 
por se nuevamente convocado y re-
iteró junto al grupo de jugadores se 
entrenan al máximo para plasmar 
todo lo que indica el técnico Mano 
Menezes. 

“Me siento muy orgulloso de estar 
aquí y serán cuatro partidos impor-
tantes para ver cómo estamos. Es-
tamos con mucha actitud haciendo 
lo que nos pide el ‘profe’”, señaló el 
delantero.

En otro momento el jugador de 
36 años pidió a la afición que sigan 
apoyando como siempre lo han he-
cho porque buscarán ganar todos los 

partidos.
“Que sigan alentándonos, siem-

pre hay que decirle gracias a todo el 
Perú”, enfatizó en Bicolor+.

Como se sabe, Gianluca Lapadu-
la regresa a una convocatoria de la 
selección peruana luego de un año 
y medio, ya que la última vez que se 
puso la blanquirroja fue en marzo del 
2025, por la fecha 14 de las Elimina-
torias al Mundial 2026.

La selección peruana jugará su 
primer partido amistoso en tierras 
norteamericanas el próximo sábado 
26 de septiembre (15:30 horas) ante 
Estados Unidos) y el segundo cote-
jo será ante México el martes 29 de 
septiembre  (20:00 horas).

En octubre, la escuadra nacional 
viajará a Canadá para enfrentar, el 
sábado 3 (13:00 horas), a la selec-
ción de ese país, y su último encuen-
tro será ante Colombia el próximo 
martes 6 (18:00 horas).

El volante Jairo Concha confesó este martes de que el técnico Mano 
Menezes le ha pedido una tarea puntual dentro de la selección peruana, por 
lo que espera cumplirla en los cuatro partidos amistosos con la intención de 
ganarse un puesto en la bicolor.

Concha es parte del equipo nacional que se encuentra en tierras esta-
dounidenses para prepararse con miras a enfrentar sus próximos cuatros 
encuentros de preparación.

El mediocampista de Universitario dijo que el equipo se alista para estar 
a la altura de los rivales como Estados Unidos, México, Canadá y Colombia, 
que vienen de jugar el último Mundial 2026.

“Nos estamos preparando bien para los cuatro amistosos que tenemos, 
el clima está un poco duro, pero tratamos de acostumbrarnos. Sabemos 
que debemos estar preparados para jugar en distintos climas de cara a las 
Eliminatorias. Estamos bien y esperamos lograr buenos resultados”, ase-
veró.

Con respecto al trabajo que realizan con el entrenador Mano Menezes, 
el jugador de 27 años precisó que se encuentran en la etapa que deben 
amoldarse a la idea de juego que desea el estratega brasileño.

“Él quiere que sigamos moldeando la idea de juego, es clave tener una 
idea de juego definida y saber a qué jugamos. Lo estamos entrenando día 
a día, y eso se espera que lo plasmemos en estos partidos que vienen, ya 
que son importantes para agarrar experiencia”.

Asimismo, Jairo Concha confesó que Menezes le ha pedido realizar un 
trabajo puntual dentro del campo de juego. Uno de ellos es hacer insistir en 
el pase filtrado y el cambio de orientación durante el partido. 

“Me pide cambio de orientación, también el juego por dentro, el pase 
filtrado, eso me ha hecho saber que le gustaría que lo plasme aquí. Eso voy 
a tratar de hacer, es importante tener la confianza del entrenador, igual hay 
que seguir trabajando para ganarse un puesto”, finalizó.

La selección peruana jugará su primer partido amistoso en tierras nortea-
mericanas el próximo sábado 26 de septiembre (15:30 horas) ante Estados 
Unidos) y el segundo cotejo será ante México el martes 29 de septiembre  
(20:00 horas).

En octubre, la escuadra nacional viajará a Canadá para enfrentar, el sá-
bado 3 (13:00 horas), a la selección de ese país, y su último encuentro será 
ante Colombia el próximo martes 6 (18:00 horas).

La leyenda estadounidense Andre 
Agassi defendió este miércoles la 
Laver Cup, que comienza el viernes 
en Londres, como “uno de los gran-
des eventos del año”, en un deporte 
como el tenis donde el calendario 
suele estar sobrecargado.

Entre los principales atractivos 
de esta edición figuran el alemán 
Alexander Zverev, número dos mun-
dial y vigente campeón de Roland 
Garros y del US Open, así como 
el español Carlos Alcaraz (N.3), el 
estadounidense Taylor Fritz (N.10) 
o jóvenes talentos como el también 
español Rafa Jódar (N.14) o el checo 
Jakub Mensik (N.15).

De viernes a domingo, el O2 Are-
na londinense será el epicentro mun-
dial del tenis masculino, en una com-
petición sobre superficie dura bajo 
techo en la que Europa se enfrenta a 
un combinado del Resto del Mundo 
en el que el argentino Francisco Ce-
rúndolo llevará sobre sus hombros 
la representación latinoamericana, 
mientras que el peruano Ignacio 

ANDRE AGASSI CONSIDERA LA LAVER 
CUP COMO “UNO DE LOS GRANDES 
EVENTOS DEL AÑO” EN EL TENIS

Buse será el suplente. 
El espíritu de la Laver Cup es 

emular de alguna manera los duelos 
Europa-Estados Unidos de la Ryder 
Cup de golf. “El recinto es especta-
cular. Este es uno de los grandes 
eventos del año”, declaró Agassi, ca-
pitán del equipo del Resto del Mun-
do. “La competición y la intensidad 
son siempre altas”, insistió el gana-
dor de ocho torneos del Grand Slam.

“La Laver Cup es una competi-
ción que siempre intento jugar. Soy 
alguien que otorga mucho valor a la 
lealtad y este evento ha sido siem-

pre leal conmigo. Intento ser leal con 
ellos”, declaró por su parte Zverev, 
que está llamado a liderar a Europa 
junto a Alcaraz, uno de sus habitua-
les grandes rivales del circuito.

El número uno mundial, el italiano 
Jannik Sinner, que fue baja por pro-
blemas en una rodilla en el reciente 
US Open, es el gran ausente.

Es la novena edición de la Laver 
Cup. En las ocho anteriores, Europa 
venció en cinco ocasiones y el equipo 
del Resto del Mundo en tres, incluyen-
do la última, disputada el año pasado 
en San Francisco (California, USA)

JAIRO CONCHA CONFESÓ LA TAREA 
QUE LE PIDE MANO MENEZES 
DENTRO DE LA SELECCIÓN PERUANA
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ECUADOR VS. COREA DEL SUR: MARCELO GALLARDO 
HARÁ SU DEBUT EN EL BANQUILLO DE LA TRI

Con un primer desafío de poten-
ciar la artillería ecuatoriana, el en-
trenador argentino Marcelo Gallardo 
debutará este jueves 24 de septiem-
bre (6:00 horas de Perú) en el ban-
quillo de Ecuador, una selección que 
debe revertir la falta de gol ahora sin 
su goleador histórico Enner Valencia.

Ante Corea del Sur, el “Muñeco” 
Gallardo iniciará la búsqueda de la 
fórmula ofensiva del Tri, un equipo 
que ya logró forjar una defensa de 
acero, pero que durante la era del 
técnico Sebastián Beccacece se 
mostró raquítico en ataque.

Bajo la rienda del DT argentino, 
que renunció tras la eliminación en 
dieciseisavos de final del Mundial 
2026, la Tricolor marcó apenas 22 
tantos en 24 partidos y se fue en 
blanco en 10.

En su primera tanda de amistosos 
tras la Copa del Mundo, Ecuador vi-
sitará a los surcoreanos este jueves 
en el Estadio Mundialista de Suwon 
(11H00GMT) y luego se medirá a 
Japón en Yokohama el 1 de octubre 
(10H00GMT).

Ambas serán oportunidades para 
saborear el estilo de un entrenador 
que prometió mostrar una vez que 
“identifique al pueblo ecuatoriano”, 
pero también a él, “un equipo que in-
tenta ir al frente, que se destaque por 
una convicción y un espíritu”.

Para Aurelio Dávila, analista de-
portivo ecuatoriano, la selección está 
“en grandes manos” y celebró que la 
Federación Ecuatoriana de Fútbol 
(FEF) corrigiera el rumbo al contra-
tar al extécnico de River Plate, pues 
considera que Beccacece privilegia-
ba el juego defensivo.

“Gallardo es la antítesis de ese 
perfil de entrenador y eso nos per-

mite abrir la esperanza de que pode-
mos ver una mejor versión de Ecua-
dor, dados los buenos jugadores que 
tenemos”, coincide el comentarista 
deportivo Carlos Víctor Morales.

- Una generación de oro -
La Tricolor disfruta actualmente 

de una generación de varios futbo-
listas que compiten en las mejores 
ligas del mundo con un desempeño 
sobresaliente, aunque paradójica-
mente en posiciones defensivas.

Además del mediocentro Moisés 
Caicedo (Chelsea) o el lateral Piero 
Hincapié (Arsenal), recientemente el 
turno de brillar ha sido para Willian 
Pacho, central del Paris Saint-Ger-
main nominado al Balón de Oro, el 

galardón individual más importante 
del deporte rey.

La llegada del Muñeco además 
despierta la esperanza de que el Tri 
supere su larga lista de empates, 12 
en la era Beccacece, un rendimien-
to que sin embargo le alcanzó para 
clasificarse segundo en las elimina-
torias al Mundial.

La vocación ofensiva de Ga-
llardo, que consiguió 14 títulos 
con River, incluidas dos Copas 
Libertadores y una Sudamerica-
na, promete dar el salto que ne-
cesita Ecuador.

“Es un técnico ofensivo que le 
gusta que sus equipos lleven la ba-
tuta y el control del juego”, busca la 

salida de los jugadores “por las ban-
das para luego en el juego interior 
rematar ese poder ofensivo”, agrega 
Dávila.

- El vacío de “Supermán” -
Gallardo habló oficialmente el 

viernes la dirección técnica de Ecua-
dor con el plan de mantener la base 
del elenco mundialista, mientras 
arma su equipo ideal.

En un video difundido por la FEF 
se observa al DT en Corea del Sur 
en su primer encuentro con los juga-
dores ecuatorianos. “Vamos a apro-
vechar esta estadía aquí en Asia 
para ir conociéndonos entre todos”, 
dijo el Muñeco.

Entre los rostros de los jugadores, 

que escuchaban atentos las instruc-
ciones, ya no estaba el de Enner Va-
lencia, el delantero de Boca Juniors 
de 36 años.

“Superman” Valencia se retiró de 
la selección ecuatoriana tras una 
amarga participación en el Mundial 
de Norteamérica 2026, donde la Tri 
apenas marcó dos goles (a Alema-
nia) en cuatro partidos, pero con el 
rótulo de goleador histórico del equi-
po con 49 tantos en 109 partidos.

En su reemplazo, Gallardo convo-
có para los fogueos en Asia al juvenil 
Riquelme Angulo (Sunderland, ENG) 
y reincorporó a Jordy Caicedo (Hura-
cán, ARG).

“Yo trabajo básicamente para po-
der representar a mi país, es algo 
que siempre lo soñé de niño”, dijo 
en una entrevista Caicedo, que con 
el Globo ha marcado 13 goles en 24 
partidos.

En su primera experiencia al 
frente de una selección, el Muñeco 
se topará con la baja por lesión del 
delantero Kevin Rodríguez (Royale 
Union Saint-Gilloise, BEL), uno de 
los revulsivos para el laboratorio de 
ataque.

Otra bala que no estará en el car-
tucho de Ecuador será Gonzalo Pla-
ta, delantero del Flamengo que fue 
desafectado de la convocatoria por 
una lesión muscular.

Gallardo, de 50 años y quien es-
cribió hasta 2030, tendrá suficien-
te tiempo para hacer un trabajo de 
arqueología en las canchas ecua-
torianas y dar con el santo grial del 
ataque.

“Debe buscar el jugador que se 
adapte a su estilo de juego, porque 
aquí hay materia prima, hay biotipo 
y ganas de surgir”, concluyó Dávila.

Lionel Messi anunció la segunda 
edición de la ‘Messi Cup’ (Copa Mes-
si), un torneo que reunirá del 25 de 
octubre al 1 de noviembre a 16 de 
las mejores canteras del mundo en 
Miami, y que en su edición inaugural 
coronó a River Plate como campeón.

“La ‘Messi Cup’, aún más grande! 
16 clubes de 9 países. Reuniendo de 
nuevo a los mejores jóvenes talentos 
del mundo. El juego de hoy, los juga-
dores del mañana”, publicó el astro 
argentino en su Instagram, junto a 
un video con imágenes del último 
torneo.

Entre los participantes de esta 
nueva edición figuran los equipos 
sub-16 de Inter Miami, Atlético de 
Madrid, FC Barcelona, Manchester 
City, Chelsea, Arsenal, Boca Juniors 
o River Plate.

El resto de equipos incluye al 
Ajax, Inter de Milán, Benfica, Palmei-
ras, Newell’s Old Boys, Flamengo, 
Independiente del Valle y UE Corne-
llà, este último, equipo español pro-
piedad de Messi.

“Estamos muy contentos de ver 
cómo crece el torneo y de poder re-
unir a jugadores de tantos grandes 

clubes del mundo para que compi-
tan, compartan y, sobre todo, disfru-
ten del fútbol”, aseguró Messi en un 
comunicado.

El Nu Stadium, estadio del Inter 
Miami, será el escenario de varios 
de los encuentros, según el comu-
nicado, que reveló que el calendario 
y otros detalles se darán a conocer 
próximamente.

River Plate se llevó la primera 
edición tras vencer al Atlético de Ma-
drid por 2-0 en la final, disputada el 
pasado 14 de diciembre en el Chase 
Stadium.

LIONEL MESSI ANUNCIÓ LA SEGUNDA EDICIÓN DE 
LA ‘MESSI CUP’, QUE SE DISPUTARÁ EN OCTUBRE
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